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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller Zzmnen som
den amerikanska delstaten Kalifornien
erkidnner orsakar cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Viktigt: Den hir motorn ir inte utrustad med
gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code ir det ett brott att anvinda
eller kora denna motor pa skogs-, busk- eller
grastickt mark. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.

Introduktion

Maskinen ar en akgrisklippare med en kniveylinder som
ar avsedd att anvindas av yrkesférare som har anlitats for
kommersiellt arbete. Den ér frimst konstruerad for att
klippa gris pa vil underhallna golfbanor, parkgrismattor,
sportanldgeningar och kommersiella anldggningar. Den
ar inte avsedd for att klippa snar, gris och annat lings
med motorvigen eller for jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt och for
att undvika person- och produktskador. Du ér ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad éterforsaljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro originaldelar eller ytterligare information. Modell-
och serienumren finns pa en plat som har monterats
under fotstddet pa ramens vinstra sida. Skriv in numren
i det tomma utrymmet.

Modellnr

Serienr

© 2011—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 1), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
toreskrifterna inte foljs.

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva andra ord anviands ocksa i den har bruksanvisningen
tor att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information som ir vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Nir den hir maskinen har utrustats med en bakre
vikt, uppfyller eller 6vertriffar den specifikationerna
i CEN-standarden EN 836:1997, ISO-standarden
5395:1990 och ANSI-standarden B71.4-2004 som var
i kraft da maskinen tillverkades. Mer information
finns i avsnittet om att montera bakre vikter i den
hir bruksanvisningen.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall

fran forarens eller dgarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid f6lja dessa sidkerhetsanvisningar och
uppmirksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning
for personsikerhet. Om anvisningarna inte f6ljs
kan detta leda till personskador eller dédsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som f6ljer harror frain CEN-standarden
SS-EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

e Lis bruksanvisningen och allt annat
utbildningsmaterial noga. Bekanta dig med
reglagen och sikerhetsskyltarna, och lir dig hur
maskinen ska anvindas.

* Lit aldrig barn eller personer som inte har list de
hir anvisningarna anvinda eller serva grisklipparen.
Lokala foreskrifter kan begransa forarens dlder.

e Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
husdjur befinner sig i nirheten.

¢ Kom ihdg att foraren dr ansvarig for olyckor och
risker som andra manniskor och deras dgodelar
utsatts for.

¢ Skjutsa inte passagerare.

* Alla férare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmassig
och praktisk utbildning. Det dr dgaren som ansvarar
for att utbilda anvindarna. Utbildningen ska sarskilt
framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med dkmaskiner

— att man inte kan aterfd kontrollen 6ver en
dkmaskin som glider pa en slint genom att
bromsa. De frimsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen ir:

0 otillrickligt dickgrepp
0 f6r hog hastighet

otillricklig inbromsning
att maskintypen ar olimplig f6r uppgiften

dilig kinnedom om markf6rhallandenas
betydelse, sirskilt i sluttningar

0 felaktig instillning och lastférdelning.

* Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv
och andra minniskor eller egendom f6r.

Forberedelser

e Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjalm,
skyddsglas6gon och horselskydd vid klippning;
Langt har, 16st sittande klader eller smycken kan
trassla in sig 1 rorliga delar. Kor inte maskinen
batfota eller i sandaler.

¢ Undersok noga det omrade dir maskinen ska koras,
och avligsna alla féremal som kan slungas omkring
av maskinen.

* Varning — brinsle ir mycket brandfarligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara bransle 1 dunkar avsedda for andamilet.

— Fyll bara pa brinsle utomhus och r6k inte vid
pafyllning.

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig
av brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle
medan motorn ir igang eller ndr motorn ar varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte forséka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddimpare.

e Undersok terringen for att avgora vilka tillbeh6r och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

¢ Kontrollera att forarens narvaroreglage,
sakerhetsbrytarna och skydden sitter fast och
fungerar ordentligt. Kor inte maskinen om dessa inte
fungerar som de ska.

Korning

¢ Kor inte motorn 1 ett slutet utrymme dir farlig
koloxid kan ansamlas.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.




Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralliget och dra
at parkeringsbromsen innan motorn startas.

Kom ihag att det inte finns nagra sikra sluttningar.
Vid kérning pa grasslinter krivs sdrskild forsiktighet.
Undvik att vilta genom att

— inte starta och stanna plotsligt vid kérning 1 upp-
och nedforslut

— kora maskinen sakta pa slinter och i skarpa
svangar

— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror.
— Sving inte tvirt. Var forsiktig vid backning,

— Anvinda motvikt(er) eller hjulvikter nir sa
foreslds 1 bruksanvisningen.

Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.

Se upp for trafik nir du koér nira vigar eller korsar
vigar.

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ar
grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstiende nar redskap
kopplats till, och lat ingen komma i nirheten av
maskinen nir den ir igang,

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skidrmar eller om skyddsanordningarna inte sitter pa
plats. Se till att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte motorns varvtalsinstillningar och rusa
aldrig motorn. Om motorn kors vid for hég
hastighet kan risken for personskador 6ka.

Gor foljande innan du limnar forarsitet:

— Stanna pa plan mark.

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Ligg i neutralliget och dra it parkeringsbromsen;
— Stidng av motorn och ta ur nyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och
nar maskinen inte anvands.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen:
— innan du fyller pa brinsle
— innan du tar bort grisuppsamlaren/-samlarna

— innan klipphé6jden justeras om den inte kan
stillas in fran férarplatsen

— innan du rensar blockeringar
— fore kontroll, reng6ring och arbete pa klipparen

— ndr du har kért pa ett frimmande féremal
eller om det uppstir onormala vibrationer.
Kontrollera noga om grisklipparen har skadats
och reparera skadorna innan du startar och kor
den igen.

Minska gasen nir du ska stanna motorn, och sting
av brinsletillférseln efter klippningen om motorn ar
férsedd med en brinslekran.

Hall hinder och fétter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se till
att vagen ar fri.

Sakta ner och var forsiktig nar du svinger och korsar
vagar och trottoarer. Sting av cylindrarna nir du inte

ska klippa.

Kor inte grasklipparen om du ér paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Var forsiktig ndr du lastar av eller pa maskinen pa
en slipvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du narmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan férsimra
sikten.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sa
att maskinen ér i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle 1 tanken i en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
liga eller gnista.

L4t motorn svalna innan maskinen stills undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for brinsle fria fran gris,
16v eller 6verflodigt smérjmedel f6r att minska
brandrisken.

Kontrollera grisuppsamlaren regelbundet och se
efter om den ir sliten eller trasig.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
och skadade delar och dekaler.

Om brinsletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nir justeringar utférs pa maskinen for
att undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

Var forsiktig nér en cylinder roteras pa maskiner med
flera cylindrar, eftersom de andra cylindrarna kan
rotera med.

Koppla ur drivhjulen, sink ned klippenheterna,
ligg i parkeringsbromsen, sting av motorn och ta
ur nyckeln. Vinta tills all rorelse har stannat innan
justering, rengoring eller reparation utfors.



* Ta bort gris och skrip fran klippenheterna,
drivhjulen, ljuddimparna och motorn f6r att undvika
eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.

* Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter
nar det behovs.

e Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

e Var forsiktig nir du kontrollerar cylindrarna. Anvind
skyddshandskar och var forsiktig nir du underhaller
cylindrarna.

e Hall hinder och fétter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn ar igang.

e Ladda batterierna i ett Oppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla
ur laddaren innan den ansluts till eller kopplas frin
batteriet. Anvind skyddsklider och isolerade verktyg.

Sakerhet for Toro
akgrasklippare

Foljande lista innehaller sidkerhetsinformation

som dr specifik fér Toro-produkter och annan
siakerhetsinformation som du mdste kanna till och som
inte ingar i CEN-, ISO- eller ANSI-standarden.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for
att foérhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstiende
om maskinen anvinds i andra syften an vad som avsetts.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ér ett luktfritt
och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

e Lir dig att stinga av motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vi rekommenderar att du anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsikringsbestimmelser.

¢ Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
bransle.

* Kontrollera sakerhetsbrytarna dagligen for att
torsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fore drift.

 Sitt dig pa sitet innan du startar motorn.

e Anvindning av maskinen kriver koncentration.
Tiank pa foljande for att inte tappa kontrollen:

— Kor inte 1 nirheten av sandgropar, diken, backar
eller andra faror.

— Siank farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna
och starta plotsligt.

— Lamna alltid féretride nir du korsar vigar.

— Anvind bromsarna vid klippning i nedforslut f6r
att halla en lag hastighet och behalla kontrollen
over maskinen.

¢ Lyft upp klippenheterna nir du kor fran en plats till
en annan.

* Ror inte motorn, ljudddmparen eller avgasroret nir
motorn ir igang eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omriden kan vara si varma att du
kan brinna dig.

¢ Om du far motorstopp eller forlorar fart och inte
kan kora dnda upp fo6r en backe ska du inte vinda
runt maskinen. Backa alltid langsamt rakt nedfor
sluttningen.

* Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp 1 klippomradet eller i narheten av det. Vardslos
korning kombinerat med terringvinklar, studsning
eller felaktigt placerade sidkerhetsskydd kan medféra
skador fran kringflygande féremal. Ateruppta inte
klipparbetet forrin omradet ar fritt.

Underhall och férvaring

* Se till att alla hydraulledningskopplingar dr atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir 1 gott
skick innan du tillfor tryck till systemet.

* Hall kropp och hinder borta frain smalickor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hégtryck. Anvind kartong eller papper for att
uppticka lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska
som sprutar ut under tryck kan ha tillricklig kraft
for att tringa in i huden och orsaka allvarliga skador.
Sok likare omedelbart om du triffas av en strale
hydraulvitska och vitskan tringer in i huden.

e Sink allt tryck 1 systemet genom att stanna motorn
och sinka klippenheterna och redskapen till marken
innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet.

* Kontrollera regelbundet att alla bransleledningar ar
atdragna och att de inte ir slitna. Dra it eller reparera
dem efter behow.

¢  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras, ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta frin




klippenheterna, redskapen och andra rorliga delar.
Hall kringstiende pé avstand.

* Be en auktoriserad Toro-aterforsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att forsikra
sikerhet och noggrannhet. Den maximala reglerade
motorhastigheten ska vara 3 200 varv per minut.

¢ Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

¢ Anvind endast redskap och reservdelar som har
godkints av Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om
¢j godkanda redskap anvints.

Ljudeffektniva
Modell 03660

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 103 dBA,
som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivin har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudeffektniva
Modellerna 03670 och 03680

3

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 103 dBA
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudeffektniva
Modellerna 03690 och 03691

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 105 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivin har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudtrycksniva
Modellerna 03660 och 03670

Enheten har en ljudtrycksnivé vid férarens ora pa 86
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 EN 836.

Ljudtrycksniva
Modellerna 03680, 03690 och 03691

Enheten har en ljudtrycksniva vid forarens 6ra pa 84
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 836.

Vibrationsniva

Modellerna 03660 och 03670

Hand/arm

Uppmitt vibrationsniva f6r hoger hand = 0,59 m/s?
Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 0,54 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?2

Uppmitta virden har faststillts enligt de foérfaranden
som beskrivs 1 SS-EN 830.

Hela kroppen
Uppmiitt vibrationsnivd = 0,44 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.

Vibrationsniva

Modell 03680

Hand/arm

Uppmiitt vibrationsniva f6r hoger hand = 0,37 m/s?
Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 51 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?2

Uppmitta virden har faststillts enligt de foérfaranden
som beskrivs 1 SS-EN 830.

Hela kroppen
Uppmiitt vibrationsnivd = 0,5 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.

Vibrationsniva

Modellerna 03690 och 03691

Hand/arm

Uppmiitt vibrationsnivé f6r hoger hand = 0,84 m/s?
Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 0,77 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmitta virden har faststillts enligt de foérfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.




Hela kroppen
Uppmitt vibrationsnivd = 0,27 m/s2

Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella

ANSI B71.4 - 2004

CE - EN836:1997

108-5278

108-5278

1. L&s bruksanvisningen.

93-7272

1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rérliga
delar.

farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

ﬁ\ShMm»,

106-6754

106-6754

1. Varning — rér inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

A ¥
J

93-6696

93-6696

1. Risk med lagrad energi — |&s bruksanvisningen.

/%A/\

1 06-6754

..\sh,ﬁh. i,

117-2385

1. Las bruksanvisningen.
2. Motor — start

3. Motor — férvarmning
4. Motor — stopp

110-0986

1. Trampa pa bromspedalen och parkeringsbromspedalen for
att lagga i parkeringsbromsen.

Trampa pa bromspedalen for att lagga i bromsen.
Tryck ner gaspedalen for att kéra maskinen framat.
Lage med aktiverad cylinder

Transportlage

o ks wDbd
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ACCESSORY FUSE
BLOCK (OPTIONAL) POWER POINT ECM LOGIC POWER

a)
\
HEADLIGHTS ECM OUTPUT POWER C

W oA W 10A 110-8986
MANPOWER  ECM OUTRUT POWER B (Féast 6ver artikelnr 110-8924 fér CE*)
* P& den hér sakerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som
- m m maste finnas pa maskinen for dverensstémmelse med den europeiska
sakerhetsstandarden for grasklippare — EN 836:1997. De lagt hallna maximala
STARTER ECM OUTPUT POWER A

- m m lutningsvinklar som anges for anvandning av den har maskinen foreskrivs av och

kravs i den har standarden.
110-0989

1. Varning — las bruksanvisningen och se till att du far
Las bruksanvisningen. utbildning.

2. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behdrigt

avstand fran maskinen.

3. Varning — parkera inte maskinen péa sluttningar; lagg
i parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna, sténg
av motorn och ta ur tandningsnyckeln innan du lamnar
maskinen.

4. Valtrisk — kor inte maskinen pa sluttningar med brantare
lutning an 15°.

5. Varning — |as bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen.

110-8924

Varning — las bruksanvisningen och se till att du far
utbildning.

§ ¥
g U

Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa behdorigt

avsténd frén maskinen 4mph 4.5mph  5mph 5.5mph 6.5mph 7mph 7.5mph 8mph
. . ’ . o . . 6.4km/h 7.2km/h  8km/h 89km/h 9.7km/h 105km/h 11.3km/h 12.1 km/h 12.9 km/h

Varning — parkera inte maskinen pa sluttningar; lagg

i parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna, stang

av motorn och ta ur tdndningsnyckeln innan du lamnar
maskinen.

g can_=—mg
©
camy_-—g
©
caimy_J-_~Ig
©
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©
cam
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El

110-8921
Valtrisk — sank hastigheten innan du svanger och svang _
aldrig med hog hastighet; sank ned klippenheten om du 1. Traktorenhetens hastighet
ska koéra nedfor en sluttning. 2. Langsamt
Varning — las bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen. 3. Snabbt
..I!I.~j T
[ - |2.
S\ I
1 _l:g-jr\\\\\\\\\\\\‘ln-l

110-9642

110-9642

1. Risk med lagrad energi — las bruksanvisningen.

2. Flytta saxpinnen till halet narmast stangbeslaget och
demontera sedan lyftarmen och svangoket.




106-6755

1. Motorns kylvatska under 3. Varning —ror inte den heta

tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — 1as i
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

A e &

93-6689

1. Varning — koér inte passagerare.

HOC

a?

mm / inches
50.8 /2.000
49.2/1.938
47.6/1.875
46.1/1.813
44.5/1.750
42.9/1.688
41.3/1.625
39.7/1.563
38.1/1.500
36.5/1.438
34.9/1.375
33.3/1.313
31.8/1.250
30.2/1.188
28.6/1.125
27.0/1.063
25.4/1.000
23.8/0.938
22.2/0.875
20.6/0.813
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0.438

9.5/0.375

7.9/0.313

6.4/0.250

1. De framre cylindrarnas kretsreglage
2. De bakre cylindrarnas kretsreglage

7” (177.8mm)
REEL SPEED CHART

mm /inches

—_

A

Stralkastare

Koppla in
Kraftuttag (PTO)
Koppla ur
Snabbt

117-0170
6.

Stegldst reglerbar
gasinstallning

Langsamt

Sank ned klippenheterna
H&j upp klippenheterna
Las bruksanvisningen.

mm /inches

50.8/2.000

50.8 /2.000

49.2/1.938

49.2/1.938

47.6/1.875

47.6/1.875

46.1/1.813

46.1/1.813

44.5/1.750

44.5/1.750

42.9/1.688

42.9/1.688

41.3/1.625

41.3/1.625

39.7/1.563

39.7/1.563

38.1/1.500

38.1/1.500

36.5/1.438

36.5/1.438

34.9/1.375

34.9/1.375

33.3/1.313

33.3/1.313

31.8/1.250

31.8/1.250

30.2/1.188

30.2/1.188

28.6/1.125

28.6/1.125

27.0/1.063

27.0/1.063

25.4/1.000

25.4/1.000

23.8/0.938

22.2/0.875

20.6/0.813

19.5/0.750

5[5 5 | oo feo oo | e feo feo e feo feo]eo feo feo

23.8/0.938
22.2/0.875
20.6/0.813
19.5/0.750

5 5 | | oo oo | feo feo e feo feo|eo fea feo
5 5 | oo feo oo | feo feo | feo feo

17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563

5 5 | | oo oo e feo feo o feo feo oo |

17.5/0.688

15.9/0.625

0| |~ |o

14.3/0.563

12.7/0.500

12.7/0.500

11.1/0.438

11.1/0.438

© (o[~ |
© o[~ |

© o[~ |

9.5/0.375

9.5/0.375 [ 6 |
7.9/0313 [ 7|

7.9/0.313

6.4/0250 | 8

6.4/0.250

56 64 7.2 81 89 9.7 10.511.312.0 129 km . .6 6.4 7.2
35 40 45 50 55 6.0 65 7.0 7.5 80 mph . .5 4.0 45

8.1 89
50 55

9.7 10.5 11.312.0 129
6.0 65 7.0 75 80 mph

114-8891

114-8891

5 [ | foo o0 |0 oo foo o] e fos o] o feo

5 0o [0 |00 | feo oo fe

[ oo [0 | feo feo e [ feo

0|~ o

0|0 |~ |

6
6 |7
6|7 |8
718 9

56 64 7.2 81 89 97 10.511.312.0 129 km
30 35 40 45 50 55 60 65 7.0 7.5 80 mph

(Anvands for modellerna 5510 och 5610 med 17,8 cm [7 tums] cylinderklippenheter)

3. Klippning och slipning
4. Las bruksanvisningen.

5.

Klipphdjd

6. Traktorenhetens hastighet

10



57 (127mm) 114-8890

REEL SPEED CHART

0

[ [~
mm /inches mm / inches mm /inches
38.1/1.500 38.1/1.500 38.1/1.500 [EIN
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
3
3
3
3
3
14 |

36.5/1.438 36.5/1.438 36.5/1.438
34.9/1.375 34.9/1.375 34.9/1.375
33.3/1.313 33.3/1.313 33.3/1.313
31.8/1.250 31.8/1.250 31.8/1.250
30.2/1.188 30.2/1.188 30.2/1.188
28.6/1.125 28.6/1.125 28.6/1.125
27.0/1.063 27.0/1.063 27.0/1.063
25.4/1.000 25.4/1.000 25.4/1.000
23.8/0.938 23.8/0.938 23.8/0.938
22.2/0.875 22.2/0.875 22.2/0.875
20.6/0.813 20.6/0.813 20.6/0.813
19.5/0.750 19.5/0.750 19.5/0.750
17.5/0.688 17.5/0.688 17.5/0.688
15.9/0.625 15.9/0.625 15.9/0.625
14.3/0.563 14.3/0.563 14.3/0.563
12.7/0.500 12.7/0.500 12.7/0.500
11.1/0.438 11.1/0.438 11.1/0.438

9.5/0.375 9.5/0.375 9.5/0.375

7.9/0313 o 7.9/0.313 7.9/0313 [4

6.4/0.250 6.4/0.250 8 6.4/0.250
9.7 105 11.312.012.9 8 56 64 7.2 8. 9.7 10511.312.0129  km 48 56 64 7.2 8.1 89 9.7 105113120129 km
60 65 7.0 7.5 8.0 .0 35 40 45 5. 60 65 7.0 7.5 80 mph 30 35 40 4550 55 60 65 7.0 7.5 80 mph

114-8890
(Anvands for modellerna 5210 och 5410 med 12,7 cm [5 tums] cylinderklippenheter)

5 |5 [ oo foo oo foo feo [eo [eo [ | o fo o oo

1. De framre cylindrarnas kretsreglage 3. Klippning och slipning 5. Klipphdjd
2. De bakre cylindrarnas kretsreglage 4. Las bruksanvisningen. 6. Traktorenhetens hastighet

REELMASTER 5210/5410/5510/5610 & GROUNDSMASTER 4300-D

QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (daily) 6. RADIATOR SCREEN II.." o

1. OIL LEVEL, ENGINE 7. BRAKE FUNCTION

2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. TIRE PRESSURE

3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 9. BATTERY

4. FUEL /WATER SEPARATOR 10. BELTS (FAN, ALT.)

5. PRECLEANER -- AIR CLEANER GREASING -- SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S MANU, FLUID CAPACITY CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGE TYPE FLUID FILTER PART NO.

3.5 QTS.* (5210)
A. ENGINE OIL SAE 15W-a0ck4 | *° 9584 [150HRS. | 150 HRs. | 104-5167
(5610)
J
(5010)
B. HYD. CIRCUIT OIL 1S0VG + oo | 800 HRS e
108-3810 (5210)
(5410)
C. AIR CLEANER SEE INDICATOR 510
108-3812 (5610)
(4300)
E. FUEL TANK NO.2-DIESEL | 14 GALS.

55QTS. (5210)
50/50 ETHYLENE | 7.0QTS. (5410)
F. COOLANT 1 (5510) [ DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.
GLYCOLWATER | 100 qrs. (a10)
(4300)

*INCLUDING FILTER

117-0168

117-0168

1. Las bruksanvisningen.

11



1.

2
B
o

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

Explosionsrisk

Ingen eld, éppna lagor
eller rékning.

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las bruksanvisningen.

6.

7.

8.

9.

10.

Hall kringstédende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

12



Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Justera dacktrycket.
2 Inga delar kravs - Justera fotstegens hojd.
3 Inga delar kravs - Justera reglagearmens lage.
4 Fr?mre slangstyrn!ng (h?ger) ! Montera klippenheterna.
Framre slangstyrning (vanster) 1
5 Inga delar kravs - Justera grasutjamningsfjadern.
6 Bakre vikter (storleken varierar med Vari Montera de bakre vikterna (bestalls fran
. ) arierar P
konfigurationen). Toro-aterférsaljaren).
7 Motorhuvssparr ! Montera CE-motorhuvsspérren.
Bricka 1
8 Stod till klippenheten 1 Montera stddet till klippenheten.
we o Justera klippenheten med hjalp av
9 Matstang 1 matstangen.
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 L&s bruksanvisningen innan du anvander maskinen.
Bruksanvisningen till motorn 1
Reservdelskatalog 1 Anvands som referens for reservdelsnummer.
CE-certifikat 1
Foérarutbildningsmaterial 1 Las detta innan du anvander maskinen
Anvand 6verlagget till diagnosinstrumentet under
Overlagg till diagnosinstrument 1 felsdkningen om det uppstar problem med maskinen.
(Forvara 6verlagget i verkstadshandboken tills det behdvs.)

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

13



fistena pa ramen igen med hjilp av de tva bultarna
och muttrarna.

1 2. Hoj eller sink fotsteget till 6nskad hojd, och sitt fast

3. Upprepa proceduren med det andra fotsteget.

Justera dacktrycket

Inga delar kravs 3

Tillvagagangssatt Justera reglagearmens lige

Diicken levereras med f6rhojt tryck. Lufta darfoér dicken
en aning for att minska trycket. Lufttrycket i fram- och
bakdicken ska ligga mellan 83 och 103 kPa (12 och

15 psi).

Inga delar kravs

o Tillvagagangssatt
Viktigt: Se till att trycket ir lika i alla dick, sa att
maskinen fir jimn kontakt med griset. Det gar att stilla in reglagearmens ldge sa att den sitter
bekvimt f6r féraren.

1. Lossa de tva bultar som haller fast reglagearmen pa
Z tastkonsolen (Figur 3).

Justera fotstegens hojd
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Det gar att stilla in fotstegens hojd sa att de sitter
bekvamt for foraren.

1. Ta bort de tva bultar och muttrar som haller fast
fotstegets fasten pa traktorenhetens ram (Figur 2)

G004152

1. Reglagearm 3. Bultar (2)
2. Fastkonsoler

2. Vrid reglagearmen till 6nskat lige och dra at de tva
bultarna.

G003959

Figur 2
1. Fotsteg 2. Fotstegets fasten

14



4

Montera klippenheterna

Delar som behovs till detta steg:

1 Framre slangstyrning (hoger)
1 Framre slangstyrning (vanster)

Tillvagagangssatt

1. Demontera cylindermotorerna fran transportfistena.

2. Demontera transportfistena och kasta dem.

3. Ta ut klippenheterna ur kartongerna. Montera
och justera dem i enlighet med anvisningarna i
bruksanvisningen till klippenheterna.

4. Kontrollera att motvikten (Figur 4) har monterats pa
ritt sida av klippenheten 1 enlighet med anvisningarna
1 bruksanvisningen till klippenheterna.

1. Motvikt
5. Alla klippenheter levereras med grisutjamnings-

fjadern monterad pa klippenhetens hogra sida.
Grisutjaimningsfjadern maste monteras pa samma
sida av klippenheten som cylinderns drivmotor.
Flytta grasutjaimningsfjidern pa féljande sitt:

A. Demontera de tva vagnskruvar och muttrar som
haller fast staingbeslaget pa klippenhetens flikar

(Figur 5).

*\ﬂ\\\\m\ )
JJ WAV
0)\)))3

G003949 1 \\ \ 2
Figur 5

50
@)- I

1. Grasutjamningsfjader 3. Fjaderror

2. Stangbeslag

B. Demontera den flansmutter som haller fast
fjaderrorets skruv pa barramens flik (Figur 5).
Demontera enheten.

Montera fjaderrorets bult pa barramens motsatta
flik, och fist skruven med flinsmuttern. Skruvens
huvud ska placeras mot flikens yttersida i enlighet

med Figur 6.
L 2

i

\\\\\\\\\\\\\\\Q\’\\\\) )
)\ )\ ) )\ )\ @E)JJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJ —
)
\ \ \\ — \ G003967
Figur 6

1. Barramens motsatta flik 2. Stangbeslag

D. Montera stangbeslaget pa klippenhetens flikar
med hjilp av vagnsbultarna och muttrarna
(Figur 6).

Viktigt: Anvind stingbeslagets fistmuttrar
nir du monterar slangstyrningen lingst fram
pa klippenhetens flikar pa den fjirde (vinster
fram) och femte (hoger fram) klippenheten.
Slangstyrningen ska lutas mot klippenheten i

mitten.

Motor Weight Weight Motor Weight Motor
O« Ddw O » [d
Motor Weight Weight Motor
#2 #3
|: ) ( 9014684

Figur 7
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DA
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Figur 8

9015160

1. Slangstyrning (den fjarde 3. Muttrar

klippenheten visas)
2. Stangbeslag

Obs: Sitt hirnilssprinten i fjaderstingens hal
bredvid stingbeslaget nir du monterar eller
demonterar klippenheterna. I annat fall maste
harnalssprinten monteras i halet i stangens dnde.

0. Sink ned alla lyftarmar helt.

7. Demontera lasstiftet och locket pa lyftarmens
svangok (Figur 9).

2
1

S Y

G003975

Lj@

Lock

Figur 9
1. Lasstift 2.

8. Vid montering av de fraimre klippenheterna ska en
klippenhet skjutas in under lyftarmen samtidigt som

birramens axel fors upp och in i lyftarmens svingok
(Figur 10).

)
(\\(f

1. Lyftarm
2. Barramens axel

3. Lyftarmens svangok

9. Tolj anvisningarna nedan for att montera de bakre
klippenheterna nir klipphéjden ar 6ver 1,9 cm.

A. Ta bort hjulsprinten och brickan som haller fast
lyftarmens svingaxel pa lyftarmen, och skjut ut
lyftarmens svangaxel ur lyftarmen (Figur 11).

4

§

~—

G003979

1. Lyftarmens svangaxel, hjulsprint och bricka

\\//

|

\
S

Figur 11

B. Sitt 1 lyftarmens ok i barramens axel (Figur 10).

C. Sitt i lyftarmens axel 1 lyftarmen och fist den
med brickan och hjulsprinten (Figur 11).

10.
11.

Satt pa locket 6ver barramens axel och lyftarmens ok.

Fist locket och birramens axel pa lyftarmens ok med
hjalp av lasstiftet. Anvind skaran om du vill kunna
styra klippenheten eller halet om klippenheten ska
lasas fast 1 ett lige (Figur 9).

12. Fist lyftarmens kedja pa kedjefastet med lasstiftet
(Figur 12). Anvind sa manga kedjelinkar som

rekommenderas i bruksanvisningen till klippenheterna.
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e

Justera grasutjamningsfjadern

\7 (" hy Inga delar kriivs
\/// //;003948 Tlllvagagéngssatt

Figur 12
Grisutjimningsfjidern (Figur 14) 6verfor vikt fran den

1. Lyft kedj 2. Kedjeféast .. . . .
yrarmens keda eaetaste frimre till den bakre valsen. (Detta hjalper till att minska

forekomsten av det speciella vigformade monster i

griasmattan som kallas f6r “ondulering” eller bobbing™.)

13. For in cylindermotorns slangar i respektive
Sla"ngstyrning pa den fiirde (vanster fram) och femte Viktigt: Medan du justerar fjidern ska du ha
(hoger fram) Klippenheten. klippenheten monterad pa traktorenheten, riktad

14. Stryk pa rent fett pa cylindermotorns rifflade axel. rakt fram och nedsinkt till verkstadsgolvet.

Se till att harnalssprinten sitter i det bakre halet pa

15. Olja in cylindermotorns o-ring och montera den pa 1.
fjaderstangen (Figur 14).

motorflansen.

16. Montera motorn genom att vrida den medurs sa att
motorflinsarna gar fria fran skruvarna (Figur 13).
Vrid motorn moturs sa att skruvarna omges av
flinsarna, och dra sedan at skruvarna.

Viktigt: Se till att cylindermotorns slangar inte
ar vridna, har snott sig eller kan komma i klam.

= |\ Z
= 2
%y% Z
:/ I\ %
_—% Q\ =/
= _\ Z
N 2
/§ g Figur 14
\ /
\ /
§ g 1. Grasutjamningsfjader 3. Fjaderstang
§ é 2. Harnalssprint 4. Sexkantsmuttrar
N Z

!

2. Dra at sexkantsmuttrarna pa fjaderstangens frimre
ande till dess att fjaderns komprimerade lingd ar
12,7 cm pa Reelmaster 5210 och 5410 med 5 tums

1 2 @\ klippenheter, eller 15,9 cm pa Reelmaster 5510 och
consiar \XX@ 5610 med 7 tums klippenheter (Figur 14).
Obs: Forkorta fiaderns lingd med 13 mm om du

. . } ska anvinda maskinen i ojaimn terring. Detta medfor
1. Cylinderns drivmotor 2. Fastskruvar en nigot minskad kontakt med marken.

Figur 13
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Montera de bakre vikterna

Delar som behovs till detta steg:

Varie-
rar

Bakre vikter (storleken varierar med konfigurationen).

Tillvagagangssatt

Traktorenheterna Reelmaster 5210/5410/5510 och 5610 uppfyller kraven i CEN-standarden EN 836:1997,
ISO-standarden 5395:1990 och ANSI-standarden B71.4-2004 nir de har utrustats med bakre vikter och/eller 41 kg

kalciumklorid som ballast pa bakhjulen. Med hjilp av tabellen nedan kan du avgéra vilken kombination av vikter som

krivs for din konfiguration. Bestill delarna fran narmaste auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Vikt, artikelnummer 110-8985-03
. Antal vikter for att | Antal vikter for att " .
2*- eller Trimsatser, . . | Fastelement till .
Traktor 4-hjuls- rullborstar xﬁl’g{!?az'::&';: ug’ézltlgnzr:éee':' vikter (2 kravs for V;:::er?:s
drivning ochl/eller korgar (USA) (EU) varje vikt) P g
Nej 0 0 - -
2 Ja 41 kg . 3231-11 vagnsbult, Under
RM5210 kalciumklorid** 104-8301 mutter stotdamparen
Nej 0 0 - -
4 Ja 2 0 3231-6 vagnsbult, ) Upder
104-8301 mutter stétdamparen
Nej 0 0 - -
2 41 K 3231-34 Under
Ja . 9 o 9 vagnsbult, vy e
RM5410 kalciumklorid 104-8301 mutter stétdamparen
Nej 0 0 - -
4 Ja 2 0 3231-6 vagnsbult, ) U__nder
104-8301 mutter stétdamparen
En ovanpa
. 3231-7 vagnsbult,
Nej 4 0 104-8301 mutter | ©CN re under
o stétddmparen
Ja 41 kg 41 kg _ _
RM5510 kalciumklorid** kalciumklorid**
Nej 0 0 - -
4 ) En ovanpa
Ja 4 4 3125 ;_gsg?g;z?tg:’ och tre under
stétdamparen
Nej 0 0 - -
Z Ja 9 4 vgéﬁliﬁt, Stété’;ge;ren
RM5610 104-8301 mutter P
s Nej 0 0 - -
Ja 0 0 - -
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* Inklusive tvahjulsdrivna enheter med valtskydd.

** Montera slangar i bakdacken innan du fyller pa kalciumklorid.

Med hyjilp av tabellen nedan kan du avgora vilken bakre vikt som krivs nir konverteringssatsen for viltskyddet
med fyra fisten liggs till.

Vikt, artikelnummer 110-8985-03

Antal vikter for att

Antal vikter for att

2*- eller Trimsatser, uppfylla kraven i | uppfylla kraven i Fastelement till Vikternas
Traktor 4-hjuls- rullborstar ANSI-standarder CE-standarder vikter (2 kravs for placering
drivning ochl/eller korgar (USA) (EU) varje vikt)
3231-34 Tva ovanpa
Nej 9 9 vagnsbult, och sju under
o 104-8301 mutter stétdamparen
41 kg 90 pund 3231-11 vagnsbult, Under
Ja kalciumklorid kalciumklorid** | 104-8301 mutter |  stétdamparen
RM5210 plus fem vikter
Nei 41 kg 41 kg _ —
4 4 kalciumklorid** kalciumklorid**
Ja 41 kg 41 kg _ _
kalciumklorid** kalciumklorid**
3231-34 Tva ovanpa
Nej 9 9 vagnsbult, och sju under
o 104-8301 mutter stétdamparen
41 kg 3231-34 Tva ovanpa och
Ja kalciumklorid** 9 vagnsbult, resten under
RM5410 plus fem vikter 104-8301 mutter stotdamparen
En ovanpa
. 3231-7 vagnsbult,
Nej 4 4 104-8301 mutter | OCh tre under
4 stétdamparen
Ja 41 kg 41 kg _ _
kalciumklorid** kalciumklorid**
41 kg 3231-34 Tva ovanpa
Nej . . 9 vagnsbult, och sju under
, kalciumklorid 104-8301 mutter |  stotdamparen
41 kg 41 kg 3231-34 Tva ovanpa och
Ja kalciumklorid** kalciumklorid** vagnsbult, resten under
RM5510 plus nio vikter plus fem vikter 104-8301 mutter stétdamparen
En ovanpa
Nej 4 4 31252_;373\6?9;3%3:’ och tre under
4 stotdamparen
Ja 41 kg 41 kg _ _
kalciumklorid** kalciumklorid**
Nei 4 4 3231-7 vagnsbult, Under
/ 104-8301 mutter stétdamparen
2" 41 kg 3231-34 Tv& ovanpa och
Ja kalciumklorid** 9 vagnsbult, resten under
RM5610 plus tva vikter 104-8301 mutter stétddmparen
Nej 0 0 - -
4 R En ovanpa
Ja 4 4 3120341873\6&119:13%3} och tre under
stétdamparen

* Inklusive tvahjulsdrivna enheter med valtskydd.

** Montera slangar i bakdacken innan du fyller pa kalciumklorid.
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Med hjilp av tabellen nedan kan du avgora vilken bakre vikt som kridvs ndr traktorenheten dven dr utrustad med
solskydd pa ett viltskydd med tva fasten.

Vikt, artikelnummer 110-8985-03
. . Antal vikter for att | Antal vikter for att " .
2 _eIIer Trimsatser, uppfylla kraven i | uppfylla kraven i Fasteleme"nt t'l.l. Vikternas
Traktor 4-hjuls- rullborstar ANSIi-standard CE-standard vikter (2 kravs for I .
drivning | och/eller korgar -standarder -stancarder varje vikt) placering
(USA) (EU)
. 3231-6 vagnsbult, Under
Nej 2 0 104-8301 mutter stétdamparen
2 3231-34
41 k Under
Ja kalciumklgrid** 9 vagnsbult, stotdamparen
RM5210 104-8301 mutter
Nej 0 0 - -
4 3231-7 vagnsbult, | EN Ovanpa och
Ja 4 2 104-8301 mutter | resten under
stétdamparen
; 3231-6 vagnsbult, Under
Nej 2 2 104-8301 mutter stotdamparen
2 41 kg 3231-34 Tva ovanpa
Ja . - 9 vagnsbult, och sju under
RM5410 kalciumklorid 104-8301 mutter stétdamparen
Nej 0 0 - -
4 Ja 4 2 3231-7 vagnsbult, Under
104-8301 mutter stétdamparen
3231-34
. Under
Nej 6 2 vagnsbult, .
o 104-8301 mutter |  Stotdamparen
Ja 41 kg 41 kg _ _
RM5510 kalciumklorid** kalciumklorid**
Nej 0 0 - -
4 3231-34 Tre ovanpa
Ja 6 6 vagnsbult, och tre under
104-8301 mutter stotdamparen
Nej 0 0 - -
2% 41 kg 3231-34 Tva ovanpa
Ja . . 6 vagnsbult, och fyra under
RM5610 kalciumklorid 104-8301 mutter |  stotdamparen
Nej 0 0 - -
4
Ja 0 0 - -
* Inklusive tvahjulsdrivna enheter med valtskydd.
** Montera slangar i bakdacken innan du fyller pa kalciumklorid.

Viktigt: Montera alltid slangar i bakdicken innan du fyller pa kalciumklorid. Om ett av dicken med
kalciumklorid far punktering bor du flytta maskinen fran grismattan sa snabbt som méjligt. Blotligg
omedelbart det ber6rda omradet med vatten for att forhindra eventuell skada pa griset.

Pa tvahjulsdrivna modeller ska ritt antal vikter (se vikttabellen) monteras ovanpa eller under stétdimparen
sasom visas 1 Figur 15.
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1. Vikt
2. Vagnsbult

Pa fyrhjulsdrivha modeller ska ritt antal vikter (se vikttabellen) monteras pa foljande sitt ovanpa eller under
stétddmparen sasom visas i Figur 16.

G005526

Figur 16
1. Grenrér 5. Vikt(er)
2. Distansbrickor 6. Vagnsbult
3. Bultar 7. Mutter
4. Brickor

¢ Ta bort de tre bultar, brickor och distansbrickor som fister grenroret pa den bakre stétdimparens botten
(Figur 16a).

* Ligg lamplig vikt pa den bakre stétdimparens topp eller botten.

* Montera vikterna och grenroret pa stotdimparen med de tre bultar, brickor och distansbrickor som tidigare togs
bort (Figur 16b).

Obs: Anvind inte distansbrickor om fler dn tv4 vikter monteras under stétdimpaten (Figur 16c).

* Dist vikternas yttersidor pa stétdimparen med tva vagnsbultar och muttrar (Figur 16¢).
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4. For in sparrens krokidnde genom hilet i motorhuven,
? fran huvens utsida. Se till att gummibrickan forblir

pa motorhuvens utsida.

. 5. Sitt sedan pa metallbrickan pa spirren inuti
Montel'a CE'mOtorh uvss par' motorhuven och fiast med muttern. Se till att
ren sparren gar i ingrepp med haken pd ramen nir
den lases. Anvind den medféljande nyckeln till

. . motorh arren for att 6ppna och 13 arren.
Delar som behovs till detta steg: COTRHVSSpartent for att oppha och Hsa spatre

1 Motorhuvssparr
1 Bricka

Tillvigagangssitt Anvanda stodet till
1. Frigoér och 6ppna motorhuven. kl | ppen heten
2. Ta bort den gummihylsa som sitter 1 halet pa
motorhuvens vénstra sida (Figur 17). Delar som behovs till detta steg:
7/ / ﬁ_//\\ | 1 |stwdtil kippenheten

R / Tillvagagangssatt
Om du behéver valta klippenheten £6r att fa tillgdng till

underkniven eller cylindern, ska du ligga klippenhetens
bakdel pa stodet sa att inte muttrarna pa bakre delen av

[( / underknivstingens justerskruvar vilar mot arbetsytan
%\] \ (Figur 19).

\ L\/
/\/_\'Q/)//>leom

Figur 17

1. Gummihylsa

3. Demontera muttern frin motorhuvsspirren
(Figur 18).

G003985

gl 1B
) 0 ﬁ iy Figur 19

1. Stdd till klippenheten

G003946
Fist stodet 1 kedjefdstet med lasstiftet (Figur 20).

Figur 18
1. Motorhuvssparr 3. Gummibricka
2. Mutter 4. Metallbricka
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G004144 Figur 21
1. Matstang 4. Hal som anvands for
Figur 20 att stalla in trimsatsens
driftshojd
1. Kedjefaste 3. Stod till klippenheten 2. Justerskruv for 5. Hal som inte anvands
2. Lasstift hojdinstalining
3. Mutter

9

Anvanda matstangen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |matstang

Tillvagagangssatt

Justera klippenheten med hjilp av matstangen. Mer
information om justeringen finns i bruksanvisningen till
klippenheterna (Figur 21).
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P rod u ktave rs i kt kora framat och dess nedre del for att backa. Hastigheten

varierar beroende pa hur langt du trampar ned pedalen.
Om du vill k6ra med maxhastigheten utan last ska du
trampa ned pedalen helt och ha gasreglaget i det snabba
liget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran
gaspedalen och lata pedalen aterga till mittliget.

=
] 2
e
ALN TRy
~
G003945 :
Figur 22
1. Motorhuv 5. Saéte
2. Forarsate 6. Framre klippenheter
3. Reglagearm 7. Bakre klippenheter
4. Ratt /
G003955
Reglage Figur 24
. . . 1. Gaspedal 4. Bromspedal
SatESJUSterlngerQIage 2. Klipphastighetsbegransare 5. Parkeringsbroms
Med hjilp av sitesjusteringsspaken (Figur 23) kan du 3. Distansbrickor 6. Rattlutningspedal

flytta sitet framat och bakat. Med viktjusteringsreglaget
kan du anpassa sitet efter forarens vikt. Viktmataren
anger nar sitet har anpassats efter forarens vikt. Med Klipphastighetsbegrinsare
lingdjusteringsreglaget kan du anpassa sitet efter

férarens lingd. Nir klipphastighetsbegrinsaren (Figur 24) vrids

upp reglerar den klipphastigheten och gor sa att
klippenheterna kan kopplas in. Varje distansbricka
justerar klipphastigheten med cirka 0,8 km/t. Ju
fler distansbrickor du sitter 6verst pa skruven, desto
saktare gar maskinen. Under transport ska du vrida
ned klipphastighetsbegrinsaren sa att du far maximal

transporthastighet.
Bromspedal
; Trampa ner bromspedalen (Figur 24) for att stanna
Figur 23 maskinen.
1. Viktmatare 3. Langdjusteringsreglage
2. Viktjusteringsreglage 4. Satesjusteringsspak Parkeringsbroms

(framat och bakat)
Om du vill ligga i parkeringsbromsen (Figur 24)
ska du trampa ned bromspedalen och trycka den

Gaspedal ovre delen framat for att sparra den. For att frigbra
' ' parkeringsbromsen ska du trampa ned bromspedalen
Med gaspedalen (Figur 24) kan du reglera kérningen tills parkeringsbromsspirren lossas.

framat och bakit. Tryck ned pedalens 6vre del for att
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Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned
fotpedalen (Figur 24) och dra ratten mot dig sa att den
sitter bekvamt, och sedan slippa upp pedalen.

Gasreglage

For gasreglaget (Figur 25) framit for att 6ka
motorvarvtalet, och dra reglaget bakat for att minska
motorvarvtalet.

G003956

Figur 25
1. Gasreglage 6. Matare for motorns
kylvatsketemperatur
2. Brytare for 7. Varningslampa for
inkoppling/urkoppling motorns oljetryck
3. Glodstiftslampa 8. Laddningsindikator
4. Varningslampa 9. Tandningslas
fér motorns
kylvatsketemperatur
5. Diagnoslampa 10. Reglage for
héjning/sankning av
klippenheterna
Tandningslas

I tindningslaset (Figur 25) finns tre ligen: av,
péa/forvirmning och start.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Lampan (Figur 25) tinds och klipphuvudena stings

av nir motorns kylvitsketemperatur stiger till en hég
nivi. Om motorns temperatur fortsitter att stiga stings
motorn av.

Matare for motorns kylvatsketempera-
tur

Under normala anvindningsférhallanden ska mitaren
(Figur 25) befinna sig i det grona intervallet. Kontrollera
kylsystemet om mataren vixlar till det gula eller r6da
intervallet.

Diagnoslampa

Lampan tinds om ett systemfel uppticks.

Reglage for hojning/sankning av
klippenheterna

Med det hir reglaget (Figur 25) kan du héja och sinka
klippenheterna samt starta och stoppa klipphuvudena
nir de har aktiverats i klipplaget.

Glodstiftslampa

Den hir lampan (Figur 25) tinds ndr glodstiften
forvirms.

Varningslampa for motorns oljetryck

Den hir lampan (Figur 25) tinds om motorns oljetryck
faller till en farligt lag niva.

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn (Figur 25) tinds om det uppstar
ett fel i systemets laddkrets.

Brytare for inkoppling/urkoppling

Anvind brytaren for inkoppling/urkoppling (Figur 25)
tillsammans med reglaget f6r hojning/sinkning av
klippenheterna for att styra klipphuvudena. Det

gar inte att sinka klipphuvudena nir reglaget for
klippning/transport har satts i transportliget.

Slipningsspakar

Anvind slipningsspakarna tillsammans med reglaget
for hojning/sinkning av klippenheterna for att slipa
cylindrarna (Figur 20).

Hastighetsreglage for cylindrarna

Med hjilp av hastighetsreglagen for cylindrarna kan du
reglera de frimre och bakre klippenheternas hastighet




(Figur 26). Om du vrider reglagen motsols hojs =,
cylindrarnas hastighet.

Figur 28

Figur 26 1. Indikator for blockerat hydraulfilter

1. Slipningsspakar

2. Hastighetsreglage for cylindrarna . .
Branslematare

Brinslemitaren (Figur 29) visar hur mycket brinsle som
Timmatare finns 1 tanken.

Timmitaren (Figur 27) visar det sammanlagda antalet
timmar som maskinen har varit i drift.
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1. Timmatare 1. Tanklock

2. Branslematare

Indikator for blockerat hydraulfilter

Kontrollera indikatorn (Figur 28) vid normal Stralkastaromkopplare

driftstemperatur ndr motorn dr iging. Den bor befinna  vrriq omkopplaren nedat for att tinda strilkastarna
sig 1 det grona omradet. Byt ut hydraulfiltren om lampan (Figur 30).
befinner sig i det réda omradet.
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Figur 30

1. Stralkastaromkopplare

Eluttag

Eluttaget dr en 12 volts stromkalla for elektroniska
apparater (Figur 31).

1. Eluttag

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan

toregaende meddelande.

% |

Figur 31
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Specifikationer

ReelMaster® 5210

ReelMaster® 5410

ReelMaster® 5510

ReelMaster® 5610

Transportbredd

228 cm

Kubota 35,5 hk

Kubota 35,5 hk

228 cm 233 cm 233 cm
Klippbredd 254 cm 254 cm 254 cm 254 cm
Langd 282 cm 282 cm 282 cm 282 cm
Hojd 158 cm 160 cm 160 cm 160 cm
Vikt 1 087 kg 1 136 kg 1222 kg 1 276 kg
Motor Kubota 28 hk

Kubota 44,2 hk (Turbo)

Bransletankskapacitet

511

511 511 51 1
Transporthastighet 0-16 km/tim. 0-16 km/tim. 0-16 km/tim. 0-16 km/tim.
Klipphastighet 0-13 km/tim. 0-13 km/tim. 0-13 km/tim. 0-13 km/tim.

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com for att se en lista
6ver alla godkinda tillbehor.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med fOrarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningsldset kan nigon
raka starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Siank ned klippenheterna till marken, ligg

i parkeringsbromsen och ta ur nyckeln ur
tindningsldset innan du utfér service eller gér
ndgra justeringar pa maskinen.

Kontrollera oljenivan i motorn

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste

G003950

Figur 32

Oljesticka

dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta

gingen. 4.

Vevhusets kapacitet dr ca 3,3 liter med filtret pa

modellen 5210. Vevhusets kapacitet dr ca 5,2 liter med 5.

filtret pa modellerna 5410, 5510 och 5610.

Anvind hogkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

e Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller
hogre

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18° C)

e Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet
pa 15W-40 eller 10W-30 finns att képa hos din

aterforsiljare.

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, sting av
motorn, ligg 1 parkeringsbromsen och ta ut nyckeln
ur tindningsldset.

2. Oppna motorhuven.

3. Ta ur oljestickan, torka av den och sitt tillbaka den
igen (Figur 32).

1.

Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivan pa den.
Oljenivan ska na upp till markeringen Full.

Om oljenivan inte nar upp till markeringen Full
pa oljestickan, ska du ta bort pafyllningslocket
(Figur 33) och fylla pa olja tills nivan nar upp till

markeringen.

Oljepafyliningslock
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Fyll inte pa for mycket.

Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ligger
mellan den 6vre och den nedre markeringen pa



oljestickan. Motorn kan skadas om f6r mycket
eller for lite motorolja fylls pa.

6. Sitt tillbaka pafyllningslocket och sting huven.

Kontrollera kylsystemet

Ta bort skrip fran gallret, oljekylaren och kylarens
framsida dagligen, eller oftare vid extremt dammiga och
smutsiga forhallanden. Se avsnittet om att ta bort skrap
fran kylsystemet i Underhalla kylsystemet (sida 50).

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.
Kontrollera kylvitskenivan 1 expansionstanken varje
dag innan du startar motorn. Kylsystemets kapacitet ar
5,2 liter pa modellen 5210. Modellerna 5410 och 5510
har en kapacitet pa 06,6 liter och modellen 5610 rymmer
9,5 litet.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta, heta
kylmedlet licka ut och orsaka brinnskador.

* Tainte bort kylarlocket nir motorn ir igang.

* Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

1. Kontrollera kylvitskenivan i expansionstanken
(Figur 34).

Nivan bor ligga mellan markeringarna pa sidan av
tanken.

(
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Figur 34

1. Expansionstank

2. Ta bort locket pd expansionstanken och fyll pa
systemet om kylvitskenivan dr liag. Fyll inte pa for
mycket.

3. Skruva pa locket till expansionstanken.

Fylla pa bransle

Anvand endast rent farskt diesel eller biodiesel med ldgt
(<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte mer brinsle dn vad
som gar at inom 180 dagar, sd dr det garanterat farskt.

Brinsletankskapacitet: 51 1

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk
(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under

—7 °C. Anvindning av diesel f6r vinterbruk vid
ligre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
littare och att branslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer
6ver —7 °C bidrar det till att pumpen héller lingre och
har storre effekt jaimfort med bréinsle for vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet
for dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte
foljs.

A VARNING

Brinsle dr skadligt eller dodligt vid fortiring.
Lingre exponering f6r brinsleingor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleingor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoroppningen.

* Hall brénsle borta fran 6gon och hud.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksd anvinda ett biodieselbrinsle,

upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara ldg eller mycket
lag. Vidta foljande sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller SS-EN 590.

e Mailade ytor kan skadas av biodiesel.




* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %) eller blandningar

med mindre biodieselandel vid kallt vader.

* Kontrollera titningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan
forsimras Over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sittas igen
1 borjan.

* Kontakta din aterforsiljare om du vill ha mer
information om biodiesel.

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn idr kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall
den utom rickhall fran barn. Kép aldrig mer
brinsle in vad som gir it inom en ménad.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats

och i gott fungerande skick.

Vid tankning under vissa férhallanden kan statisk
elektricitet frigéras och orsaka gnistor som kan
antinda bensindngorna. Brand eller explosion i
briansle kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

* Stidll alltid briansledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pifyllning.

* Fyll inte pa briansledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden f6r statisk elektricitet.

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller slipet om
sa ar praktiskt mojligt och fyll pa brinsle nir
maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte ir

mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slidpet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunkdéppningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.
2. Gor rent runt tanklocket med hjilp av en ren trasa.

3. Ta bort locket fran brinsletanken (Figur 35).
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Figur 35

1. Tanklock 2. Branslematare




4. Fyll tanken med dieselbrinsle tills nivan ligger precis
vid pafyllningsrorets nedersta del.

5. Sitt tillbaka tanklocket och dra at ordentligt nir du
har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om mojligt pd tanken varje ging
maskinen har anvants. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens 1 bransletanken.

Kontrollera hydraulvatskan

Maskinens hydraultank fylls pa i fabriken med ca
30 liter hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och direfter dagligen. Rekommenderad
utbytesvitska:

Hydraulvatska av typen Toro Premium All Season.
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter.) Se
reservdelskatalogen eller vand dig till en Toro-aterforsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns
tillednglig kan andra vitskor anvindas, under
forutsittning att de uppfyller nedanstiende
materialegenskaper och branschspecifikationer. Vi
rekommenderar inte att du anvinder syntetisk vitska.
Fraga din oljedistributér om rad for att hitta en
tillfredsstillande produkt. Observera: Toro ansvarar
inte for skada som uppstitt till f6ljd av att felaktiga
vatskor anvints. Anvind dirfér endast produkter
fran ansedda tillverkare som ansvarar fOor sina
rekommendationet.

Hogt viskositetsindex/nétningsférhindrande hydraulvétska,
med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 cSt vid 40 °C 44 till 48
¢St vid 100 °C 7,9 till 8,5

140 till 160
-37 °C till -45 °C

Viskositetsindex, ASTM

PI%%gankt, ASTM D97
Branschspecifikationer:
Vickers 1-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S

(kvalitetsniva), Denison HF-0
Viktigt: Den flergradiga hydraulvitskan ISO VG
46 har visat sig ge optimal prestanda vid en mingd
olika temperaturférhillanden. Hydraulvitskan ISO
VG 68 kan ge bittre prestanda vid anvindning i
konstant h6ga omgivningstemperaturer, som 18
till 49°C.

Biologiskt nedbrytbar premiumhydraulvitska —
MobilEAL EnviroSyn 46H

Viktigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H ir den enda
syntetiska, biologiskt nedbrytbara vitskan som har
godkints av Toro. Vitskan kan blandas med de
elastomerer som anvinds i Toros hydraulsystem

och kan anvindas i minga olika temperaturer.
Vitskan kan blandas med traditionella mineraloljor,
men for storsta mojliga biologiska nedbrytbarhet
och prestanda bor hydraulsystemet skéljas noga
sa att inga traditionella oljor finns kvar. Du kan
képa oljan i dunkar om 19 eller 208 liter hos din
Mobil-aterférsiljare.

Viktigt: Manga hydraulvitskor ir nistintill
firglosa vilket gor det svart att uppticka lickor. En
rodfirgstillsats fér hydrauloljan finns i flaskor om
20 ml. En flaska ricker till 15-22 liter hydraulolja.
Bestill artikelnr 44-2500 fran din auktoriserade
Toro-aterfoérsiljare. Rodfirgen bor inte anvindas
tillsammans med biologiskt nedbrytbara vitskor.
Anvind hushallsfirg istillet.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink
klippenheterna och sting av motorn.

2. Hoj upp hydraultankskapan pa maskinens hogra
sida (Figur 30).
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1. Hydraultankskapa

3. Gor rent omkring pafyllningsroret och locket pa
hydraultanken (Figur 37). Ta bort locket fran
pafyllningsroret.
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Figur 37
1. Hydraultanklock

4. Ta ut oljestickan ur pafyllningsréret och torka
av den med en ren trasa. For in oljestickan 1
péfyllningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan ska ligga inom 6 mm
fran markeringen pa oljestickan. Fyll inte pa for
mycket.

5. Fyll pa lamplig vitska sa att den nar upp till
markeringen FULL, om nivan ar lag,

0. Sitt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyllningsroret.

Kontrollera kontakten mellan
cylinder och underkniv

Kontrollera kontakten mellan cylindern och
underkniven dagligen innan du anvinder maskinen,
dven om klippkvaliteten tidigare har varit acceptabel.
Det ska vara litt kontakt lings med cylinderns

och underknivens hela lingd (se avsnittet om att
justera cylindern till underkniven i bruksanvisningen till
klippenheterna).

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Dra ét hjulmuttrarna till mellan 94 och 122 Nm efter

1-4 timmars anvindning och aterigen efter 10 timmars
anviandning, Dra sedan 4t muttrarna var 250:e timme.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan det
leda till personskador.




Lufta branslesystemet

Om nagot av det foljande har intriffat maste du lufta
brinslesystemet innan du startar motorn:

* Vid den forsta starten av en ny maskin.

* Motorn har stannat till f6ljd av att branslet har tagit
slut.

e Underhall har utférts pa komponenter i
brinslesystemet, t.ex. vid filterbyte, service av
separatorn etc.

Under vissa omstindigheter dr dieselbrinsle och
brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa

en 6ppen plats nir motorn dr avstingd och kall.

Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger mellan 6 och
13 mm under péfyllningsrorets nedersta del.
Det tomma utrymmet behdvs for brinslets
expansion.

* Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensiningor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behaillare och se till att locket sitter pa.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag och se till
att brinsletanken ar minst halvfull.
2. Oppna motorhuven.

3. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen
(Figur 38) med en 12 mm nyckel.
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Figur 38

1. Avluftarskruv

4. Vrid nyckeln i tindningslaset till det paslagna
liget. Den elektriska brinslepumpen kommer att
paborja sitt arbete och dérigenom tvinga ut luft runt
avluftarskruven. Lat nyckeln sitta i det paslagna liget
tills ordentligt med brénsle flyter ut runt skruven.

5. Dra at skruven och vrid nyckeln till det avslagna
liget.

Obs: I normala fall ska motorn starta efter att
ovannamnda avluftningsprocedurer har féljts. Om
motorn inte startar kan dock luft finnas kvar mellan
insprutningspumpen och insprutarna; se Lufta
insprutarna i Underhalla brinslesystemet (sida 47).

Starta och stanga av motorn

Viktigt: Du maste lufta brinslesystemet innan du
startar motorn om du startar maskinen for férsta
gangen, motorn har stannat till f6ljd av att brinslet
har tagit slut eller om du har utfért underhall pa
brinslesystemet; se Lufta brinslesystemet.

Starta motorn

1. Sitt pa sitet, héll foten borta fran gaspedalen sa
att den 4r i neutralliget, ligg i parkeringsbromsen,
sitt gasreglaget 1 det snabba liget och se till sa
att brytaren for inkoppling/urkoppling ir i det
inkopplade laget.

2. Vrid tindningslaset till pd/férvirmning,

En automatisk timer styr forvirmningen av
glodstiften i cirka 6 sekunder.
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3. Nir glodstiften har férvirmts vrider du nyckeln till
startliget.

Forsok inte starta motorn i mer dn 15 sekunder.
Slipp nyckeln nar motorn startar. Vrid nyckeln

till det avslagna liaget och sedan till det paslagna
laget/forvirmningsliget om yttetligare forvirmning
krivs. Upprepa detta férfarande efter behow.

4. Starta motorn och lat den ga pa lag tomging tills
den har virmts upp.

Stanga av motorn

1. For alla reglage till neutralldget, ligg i
parkeringsbromsen, flytta gasreglaget till liget for
lig tomgang och lat motorn sinka farten till lag
tomgang,

Viktigt: Lit motorn ga pa tomgang i fem
minuter innan du stinger av den efter arbete
under full belastning. Om detta inte gérs
kan det uppsta problem i motorer med
turboladdning.

2. Vrid nyckeln till det avslagna liget och ta ut den ur
tindningslaset.

Stalla in cylinderhastigheten

Det ir viktigt att hastighetsreglagen for cylindrarna
(som finns under satet) stills in korrekt for att du ska
fa en jamn klippning av hog kvalitet och ett enhetligt
resultat. Still in hastighetsreglagen f6r cylindrarna pa
foljande sitt:

HOC

1.

Vilj den klipphdjd som har stillts in f6r
klippenheterna.

Vilj den hastighet som du tycker passar bist under
de radande forhéllandena.

Kontrollera vilken cylinderhastighet som det ar
limpligt att stilla in, med hjalp av aktuellt schema pa
dekalen 110-0996 (Figur 40) f6r Reelmaster 5510
och 5610 med 7 tums cylinderklippenheter eller
dekal 110-8923 (Figur 41) f6r Reelmaster 5210 och
5410 med 5 tums cylinderklippenheter.

Vrid reglagen (Figur 39) tills indikatorpilarna ér
i linje med det nummer som markerar 6nskad
instillning, for att stilla in cylinderhastigheten.

G004149

Figur 39

Hastighetsreglage for cylindrar

Obs: Du kan héja eller sinka cylinderhastigheten
tor att kompensera f6r grisforhallandena.

HOC

114-8891
@ 7” (177.8mm) @ @ |..|
REEL SPEED CHART el | ——
| S | S
mm /inches mm /inches mm /inches
50.8 /2.000 50.8 / 2.000 50.8 / 2.000
49.2/1.938 49.2/1.938 49.2/1.938
47.6/1.875 47.6/1.875 47.6/1.875
46.1/1.813 46.1/1.813 46.1/1.813
44.5/1.750 44.5/1.750 44.5/1.750
42.9/1.688 42.9/1.688 42.9/1.688
41.3/1.625 41.3/1.625 41.3/1.625
39.7/1.563 39.7/1.563 39.7/1.563
38.1/1.500 38.1/1.500 38.1/1.500
36.5/1.438 36.5/1.438 36.5/1.438
34.9/1.375 34.9/1.375 34.9/1.375
33.3/1.313 33.3/1.313 33.3/1.313
31.8/1.250 31.8/1.250 31.8/1.250
30.2/1.188 30.2/1.188 30.2/1.188
28.6/1.125 28.6/1.125 28.6/1.125
27.0/1.063 27.0/1.063 27.0/1.063
25.4/1.000 25.4/1.000 25.4/1.000
23.8/0.938 23.8/0.938 23.8/0.938
22.2/0.875 22.2/0.875 22.2/0.875
20.6/0.813 20.6/0.813 20.6/0.813
19.5/0.750 19.5/0.750 19.5/0.750
17.5/0.688 17.5/0.688 3 17.5/0.688 4
15.9/0.625 15.9/0.625 4 15.9/0.625
14.3/0.563 14.3/0.563 14.3/0.563 6
12.7/0.500 12.7 /0.500 6 12.7/0.500 7
11.1/0.438 11.1/0.438 7 11.1/0.438 8
9.5/0.375 9.5/0.375 8 9.5/0.375 9
7.9/0313 4 79/0313 [7 ]9 7.9/0313 ]
6.4/0.250 LIOF 6.4/0250 | 8| LOF 6.4/0.250 718 ]9
7.2 81 89 9.7 10.511.312.0 129 km 48 56 64 7.2 81 89 9.7 10.511.312.0 129 km 48 56 64 7.2 81 89 9.7 10.511.312.0 129
45 5.0 55 6.0 65 7.0 7.5 8.0 mph 3.0 35 4.0 45 50 55 6.0 65 7.0 7.5 8.0 mph 3.0 35 40 45 50 55 6.0 65 7.0 7.5 8.0
Figur 40
1. De framre cylindrarnas kretsreglage 3. Cylinder — klippning och slipning 5. Cylinder — klipphéjd
2. De bakre cylindrarnas kretsreglage 4. Las bruksanvisningen. 6. Maskinhastighet




5” (127mm)
REEL SPEED CHART

114-8890

o

[ S | S
mm / inches mm /inches mm /inches
38.1/1.500 38.1/1.500 38.1/1.500 |2
36.5/1.438 36.5/1.438 36.5/1.438 |2 |2
34.9/1.375 34.9/1.375 349/1.375 |2 |2
33.3/1.313 33.3/1.313 33.3/1.313 |2 |2
31.8/1.250 31.8/1.250 31.8/1.250 |2 |2
30.2/1.188 30.2/1.188 30.2/1.188 |2 |2
28.6/1.125 28.6/1.125 286/1.125 |2 |2
27.0/1.063 27.0/1.063 27.0/1.063 |2 |2
25.4/1.000 25.4/1.000 25.4/1.000 |2 |2
23.8/0.938 23.8/0.938 238/0938 |2 |2
22.2/0.875 22.2/0.875 222/0875 |2 |2
20.6/0.813 20.6/0.813 206/0813 |2 |3
19.5/0.750 19.5/0.750 195/0.750 |2 |3
17.5/0.688 17.5/0.688 175/0.688 |3 |3
15.9/0.625 15.9/0.625 159/0625 |3 |3
14.3/0.563 14.3/0.563 14.3/0563 |3 |3
12.7/0.500 12.7/0.500 12.7/0500 |3 |3
11.1/0.438 11.1/0.438 11.1/0.438 |3 |4
9.5/0.375 9.5/0.375 95/0375 |4 |4
7.9/0.313 7.9/0.313 |_| a 79/0313 |4 |4
6.4/0.250 64/0250 [8 9 . 6.4/0.250 6 :
.9 9.7 10.511.312.012.9 48 56 6. .9 9.7 10.511.312.012.9 48 56 64 7.2 81 89 9.7 10511.312.0129 km
.5 6.0 65 7.0 7.5 8.0 3.0 35 4. .5 6.0 65 7.0 7.5 8.0 .. .0 45 50 55 6.0 65 7.0 7.5 8.0 mph
Figur 41
1. De framre cylindrarnas kretsreglage 3. Cylinder — klippning och slipning 5. Cylinder — klipphojd

2. De bakre cylindrarnas kretsreglage

4. Las bruksanvisningen.

6. Maskinhastighet

Justera lyftarmens motvikt

Du kan justera motvikten pa den bakre klippenhetens
lyftarmar for att kompensera for olika grasférhallanden
och bibehilla en jamn klipph6jd dven om marken ar
ojamn eller i omraden med mycket torrt gris.

Varje motviktsfjader kan justeras till en av fyra
installningar. For varje steg 6kas eller minskas
klippenhetens motvikt med 2,3 kg, Du kan dven placera
fjddrarna pa baksidan av fjaderdonet for att eliminera
all motvikt (fjarde laget).

1.

Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn, ligg 1
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tindningslaset.

Satt 1 ett rOr eller liknande 1 den langa fjaderanden
for att minska fjadrarnas spanning under justeringen

(Figur 42).
A VAR FORSIKTIG
Fjadrarna ir spinda.
Var f6rsiktig nir du justerar dem.
Nir du minskar fjidrarnas spianning ska du ta bort

skruven och lismuttern som haller fast fjiderdonet
pa fastet (Figur 42).

G004170

Figur 42

1. Fjader
2. Fjaderdon

3. Halens placering

4. Flytta fjiderdonet till det hal som 6nskas och fist
det med en ldsmutter.

5. Upprepa proceduren pa den aterstiende fjadern.

Justera lyftarmens vandlage

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn, ligg 1
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tindningslaset.
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2. Lyftarmsbrytaren sitter under hydraultanken, bakom
den frimre, hogra lyftarmen (Figur 43).

3. Lossa brytarens fistskruvar (Figur 43) och flytta
ned brytaren for att 6ka lyftarmens vindhdjd eller
flytta upp brytaren for att minska vindhoéjden. Dra
at fastskruvarna.

9012154

Figur 43

1. Omkopplare 2. Lyftarmsgivare
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1. Forbikopplingsventil

Figur 44

Knuffa eller bogsera maskinen

I nédfall kan maskinen flyttas genom att man aktiverar
torbikopplingsventilen 1 den varierbara hydraulpumpen
och sedan knuffar eller bogserar maskinen.

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte
maskinen snabbare in 3—4,8 km/tim.
eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilen maste alltid vara
o6ppen nir maskinen knuffas eller bogseras.

1. Forbikopplingsventilen sitter till vinster om
hydrostaten (Figur 44). Vrid bulten 1,5 varv for
att Oppna ventilen och lata olja avledas internt.
Eftersom vitskan avleds kan maskinen flyttas
langsamt utan att transmissionen skadas.

2. Stang forbikopplingsventilen innan du startar
motorn. Anvind dock hégst 7-11 Nm
atdragningsmoment for att stinga ventilen.

Viktigt: Om motorn kérs med 6ppen
forbikopplingsventil leder det till 6verhettning
av transmissionen.

Domkraftpunkter

Obs: Anvind domkrafter for att stotta upp maskinen
nir det behdvs.

* Fram — fyrkantigt beligg under axelroret inuti bada
framdicken (Figur 45).

G004554

Figur 45

1. Framre domkraftspunkt

e Bak — fyrkantigt axelrér pa bakaxeln.




Fastpunkter

e Fram — hal i det fyrkantiga beldgget under axelroret
inuti bada framdicken (Figur 46).

G004558

Figur 46

1. Framre fastpunkt

e Bak — pa béda sidor av maskinen, pa den bakre
ramen (Figur 47).

1 G004555

Figur 47

1. Bakre fastpunkt

Tolka diagnoslampan

Maskinen dr utrustad med en diagnoslampa som
visar om den elektroniska styrenheten kinner av ett
elektroniskt fel. Diagnoslampan sitter pa reglagearmen
(Figur 48). Om den elektroniska styrenheten fungerar

som den ska och tindningslaset vrids till det paslagna
liget, ska diagnoslampan tindas, lysa i tre sekunder
och sedan slockna f6r att markera att lampan fungerar
som den ska. Om maskinen stannar tinds lampan
och lyser till dess att nyckeln vrids om. Om lampan
blinkar betyder det att styrenheten har upptickt ett

fel i elsystemet. Lampan slutar blinka och éterstalls
automatiskt om tindningsnyckeln vrids till det avslagna
liget efter det att felet har avhjilpts.

Figur 48

1. Diagnoslampa

Nir styrenhetens diagnoslampa blinkar betyder det att
styrenheten har upptickt nagot av foljande problem:

* Nadgon av utgangsbrytarna har kortslutits.

¢ Nagon av utgangsbrytarna har en 6ppen krets.

Avgor med hjilp av diagnosinstrumentet vilken
utgang som inte fungerar; se avsnittet Kontrollera
sikerhetsbrytarna.

Om diagnoslampan ir slickt nir tindningsnyckeln ér i
det paslagna ldget, ér inte den elektroniska styrenheten
aktiv. Detta kan bero pd nagot av det f6ljande:

* Loopbacken ir inte ansluten.

¢ Lampan har gatt sonder.

e Sikringar har gatt.

e Den fungerar inte som den ska.

Kontrollera elanslutningarna, ingangssakringarna och
diagnoslampans glédlampa for att avgdra vad som
ar fel. Se till att loopbacksanslutningen ér sakrad till
ledningsnatets kontakt.
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Diagnosinstrumentet

Maskinen ar utrustad med en elektronisk styrenhet som
styr de flesta av maskinens funktioner. Denna enhet
avgor vilken funktion som krivs f6r olika ingangsbrytare
(t.ex. sitesbrytare, nyckelbrytare osv.) och slir pa
utgangsbrytarna for att aktivera elektromagneter eller
relder for den maskinfunktion som 6nskas.

For att den elektroniska styrenheten ska kunna styra
maskinen pa 6nskat sitt maste alla ingangsbrytare,
utgangselektromagneter och utgangsrelier vara anslutna
och fungera som de ska.

Anvand diagnosinstrumentet till att kontrollera och
korrigera maskinens elektriska funktioner.

Kontrollera sakerhetsstrom-
brytarna

Syftet med sikerhetsbrytarna dr att forhindra

motorn fran att starta om inte gaspedalen ar i
neutralliget, brytaren for inkoppling/urkoppling ér i det
urkopplade liget och reglaget for hojning/sinkning av
klippenheterna ér i neutralliget. Dessutom ska motorn
stanna om gaspedalen trycks ned da féraren inte sitter
pa satet eller om parkeringsbromsen ligger 1.

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller
skadade kan maskinen pl6tsligt aktiveras vilket i
sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillatna dndringar pa
sakerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas
funktion

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn och ligg 1
parkeringsbromsen.

2. Demontera atkomstpanelen pa reglagearmens sida.

3. Leta reda pa ledningsnitet och kontakterna nira
styrenheten (Figur 49).

I
K/

Figur 49

1. Ledningsnat och kontakter

4. Koppla forsiktigt bort loopbacksanslutningen frin
ledningsnitets kontakt.

5. Anslut diagnosinstrumentets kontakt till
ledningsnitets kontakt (Figur 50).

Obs: Se till att korrekt 6verliggsdekal placeras pa

diagnosinstrumentet.

S~
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Figur 50

1. Diagnosinstrument

6. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget, men
starta inte maskinen.

Obs: Den roda texten pd 6vetliggsdekalen
hinvisar till ingangsbrytare och den grona texten
hinvisar till utgangar.

7. Lampan for “visade indata” i diagnosinstrumentets
nedre, hogra kolumn ska vara tind. Tryck pa
vippknappen pé diagnosinstrumentet for att dndra
lampan till ”visade indata”, om lampan f6r ’visade
utdata” dr tind.

Diagnosinstrumentet kommer att tinda den
lampa som forknippas med var och en av
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indatafunktionerna nar relevant indatabrytare slas
av.

8. Andra varje brytare individuellt, frin paslagen
till avslagen (dvs. sitt pd sitet, trampa ned
gaspedalen osv.) och observera att relevant lampa
pé diagnosinstrumentet blinkar pa och av nar
motsvarande brytare slds pa och av. Upprepa den
hir proceduren for alla brytare som du kan andra
manuellt.

9. Om en brytare dr avslagen och relevant lampa
inte tinds ska du kontrollera samtliga sladdar och
anslutningar till brytaren och/eller kontrollera
brytarna med en ohmmeter. Byt ut eventuella
brytare som dr defekta och reparera eventuella
sladdar som ir skadade.

Obs: Diagnosinstrumentet kan iven uppticka vilka
utgangselektromagneter eller utgangsrelder som ar
paslagna. Detta dr ett snabbt sitt att avgéra om en
maskins funktionsfel ir av elektrisk eller hydraulisk
natur.

Kontrollera utgangsfunktionen

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn och ligg 1
parkeringsbromsen.

2. Demontera atkomstpanelen pa reglagearmens sida.

3. Leta reda pa ledningsnitet och kontakterna nira
styrenheten.

4. Koppla forsiktigt ur loopbacksanslutningen fran
ledningsnatets kontakt.

5. Anslut diagnosinstrumentets kontakt till
ledningsnitets kontakt.

Obs: Se till att korrekt dverliggsdekal placeras pa
diagnosinstrumentet.

6. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget, men
starta inte maskinen.

Obs: Den roda texten pd overliggsdekalen
hianvisar till ingangsbrytare och den grona texten
hinvisar till utgangar.

7. Lampan for ”visade utdata” i diagnosinstrumentets
nedre, hogra kolumn ska vara tind. Tryck pa
vippknappen pa diagnosinstrumentet for att andra
lampan till visade utdata”, om lampan f6r “visade
indata” dr tind.

Obs: Du kan behéva vixla mellan 7visade indata”
och “visade utdata” ett antal ganger fOr att utfora
foljande steg. Tryck pa vippknappen en gang for att

vixla fram och tillbaka. Detta kan goras sa ofta som
behovs. Hall inte knappen intryckt.

8. Sitt pa sitet och forsok aktivera 6nskad funktion
pa maskinen. Relevanta utgangslampor bor tindas
for att visa att den elektroniska styrmodulen slar
pa funktionen.

Obs: Om inte ritt utgdngslampor tinds ska du
kontrollera att de ingangsbrytare som krivs befinner
sig 1 ritt lagen for att tillita funktionen. Kontrollera att
brytarna fungerar som de ska.

Om utgangslamporna ir tinda enligt specifikationerna
men maskinen inte fungerar som den ska, tyder detta
pa att problemet inte dr elektriskt. Reparera om det
behovs.

Obs: Om alla utgingsbrytare befinner sig i ritt lige och
fungerar korrekt men utgangslamporna inte lyser som
de ska, tyder detta pa ett problem med den elektroniska
styrmodulen. Kontakta din Toro-aterforsiljare for att
fa hjilp, om detta skulle intriffa.

Viktigt: Diagnosinstrumentet far inte limnas
kopplat till maskinen. Det ir inte utformat att
klara maskinens vardagsmilj6. Koppla bort
diagnosinstrumentet fran maskinen nir du ar
firdig med det, och anslut loopbacksanslutningen
till ledningsnitets kontakt. Maskinen fungerar
inte om inte loopbacksanslutningen ir kopplad till
ledningsnitet. Forvara diagnosinstrumentet pa en
torr, siker plats i verkstaden — inte pa maskinen.

Funktioner hos
elektromagneterna i
hydraulventilen

Anvind listan nedan for att identifiera och beskriva
elektromagneternas olika funktioner i hydraulgrenroret.
Varje elektromagnet maste vara ansluten for att
funktionen ska fungera.

Elektromagnet Funktion
MSV2 Framre cylinderkrets
MSV1 Bakre cylinderkrets
SVRV Lyfta/sénka klippenheterna
Sv1 Lyfta/séanka den framre klippenheten
SV3 Lyfta/sénka den bakre klippenheten
Sv2 Hoja klippenheterna
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Arbetstips

Fortrolighet med maskinen

Ova dig p4 att kéra maskinen pa ett Sppet omrade innan
du klipper gris med den for forsta gangen. Starta och
sting av motorn. Kor framat och backa. Sink och hoj
klippenheterna och koppla in och ur cylindrarna. Nir
du har bekantat dig med maskinen Gvar du pa att kéra
uppfor och nedfér sluttningar med olika hastigheter.

Varningssystem

Om en varningslampa tinds under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet atgirdas innan
driften aterupptas. Om maskinen kors med ett
funktionsfel kan allvarliga skador uppsta.

Klippning

Starta motorn och flytta gasreglaget till det snabba
liget. Flytta brytaren for inkoppling/urkoppling

till det inkopplade liget och anvind reglaget for
ho6jning/sinkning av klippenheterna till att styra
klippenheterna (de frimre klippenheterna dr instéllda
sa att de sinks fore de bakre klippenheterna). Tryck
gaspedalen framat for att kora framat och klippa griset.

Obs: Lit motorn gi pi tomgéing i fem minuter innan
du stinger av den efter arbete under full belastning. Om
detta inte gérs kan resultatet bli turboladdningsproblem.

Transport

Flytta brytaren for inkoppling/urkoppling till det
urkopplade liget och hoj upp klippenheterna till
transportliget. Flytta spaken for klippning/transport till
transportlaget. Var forsiktig ndr du kér mellan féremal
sa att du inte skadar maskinen eller klippenheterna av
misstag, Var extra forsiktig nar du kér maskinen pa
lutande underlag. Kor sakta och undvik tvira svingar 1
sluttningar sd att du inte vilter. Sink ned klippenheterna
om du ska kora nedfér en sluttning for att fa battra
kontroll 6ver styrningen.
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Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen

Dra at hjulmuttrarna till mellan 94 och 122 Nm.

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spanning.

Efter de forsta 10 timmarna

Dra at hjulmuttrarna till mellan 94 och 122 Nm.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motorolja och oljefilter.
Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylsystemet.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera kontakten mellan cylinder och underkniv.

Kontrollera sdkerhetsbrytarnas funktion.

Avlagsna eventuellt skrap fran gallret, oljekylarna och kylaren dagligen (oftare vid
smutsiga arbetsforhallanden).

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna for att se om det finns tecken pa lackor,
vridna ledningar, |6sa faststod, slitage, I6sa beslag, vaderslitage eller kemiskt slitage.

Var 50:e timme

Smorj lager och bussningar. (Smdrj dem omedelbart efter varje tvatt, oavsett vilket
intervall som anges i listan.)

Kontrollera batteriets tillstdnd och rengor det.

Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Var 100:e timme

Inspektera kylsystemets slangar.
Kontrollera generatorremmens tillstand och spanning.

Var 150:e timme

Byt motorolja och oljefilter.

Var 200:e timme

Tém vatska fran bransle- och hydraultanken.
Kontrollera cylinderlagrens forbelastning.

Var 250:e timme

Dra at hjulmuttrarna till mellan 94 och 122 Nm.

Var 400:e timme

Serva luftrenaren. (Serva luftrenaren tidigare om indikatorn ar réd. Serva den oftare
under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.)

Kontrollera om bransleledningarna eller anslutningarna har skadats eller forsamrats
pa nagot annat satt, eller om det finns I6sa anslutningar.

Byt ut branslefilterskalen.

Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Var 800:e timme

Tdm och rengdér bransletanken

Kontrollera bakhjulens skrankning.

Byt hydraulvatskan.

Byt hydraulfilter (oftare om serviceintervallsindikatorn befinner sig i det réda
omradet).

* Fyll bakhjulens lager med fett.

Justera motorventilerna (I&s mer i bruksanvisningen till motorn).

Fore forvaring

Tdm och rengdr bransletanken

Vartannat ar

Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.
Tom och spola hydraultanken.
Byt ut rorliga slangar.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Tém vatten-/brénsleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Undersok om det finns skrap i kylaren eller gallret.

Kontrollera ovanliga motorljud.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera hydraulfiltrets indikator. 2

Se till att det inte finns skador pa hydraulslangarna.

Undersék om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera justeringen av cylinder mot underkniv.

Kontrollera klipphéjdsinstalliningen.

Kontrollera om nagon smérjnippel behdver smorjas.3

Battra pa skadad lack.

uppmarksammas.

3. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

2. Utfor kontrollen med motorn igdng och oljan vid driftstemperatur

1. Undersok glodstift och insprutarmunstycken om motorn ar trégstartad eller om éverdrivet mycket rék eller ojamn gang

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel | Datum Information

1

O|IN|OO|J]a|bM|W]DN

Viktigt: Mer information om ytterligare underhallsforfaranden finns i motorbruksanvisningen.
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Serviceintervalltabell

REELMASTER 5210/5410/5510 /5610 & GROUNDSMASTER 4300-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) 6. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. BRAKE FUNCTION
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. TIRE PRESSURE
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 9. BATTERY
4. FUEL /WATER SEPARATOR 10. BELTS (FAN, ALT.)
5. PRECLEANER -- AIR CLEANER GREASING -- SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S MANUAL FLUID CAPACITY CHANGE INTERVAL FILTER

FOR INITIAL CHANGES. FLUID FILTER PART NO.

A. ENGINE OIL SAE 15W-40Cl-4 ‘ 150 HRS. 104-5167

9GALS* (501
HYD CIRCUIT OIL 1SO VG 46/68 | 1) ars + (asoo) | 800 HRS-

108-3810 (5210)
C. AIR CLEANER SEE INDICATOR

108-3812 15610)
D.WATERSEPARATOR | | acoHms. | 110-0049

55QTS. (5210)
50/50 ETHYLENE | 7-0QTS. (5410)

F. COOLANT ] (5510) [ DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.
(4300)

117-0168
*INCLUDING FILTER

Figur 51

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

S mor, J nin g * Klippenheternas lyftarmscylindrar (2 var) (Figur 53)

Smorjning av lager och
bussningar

Om maskinen anvinds under normala forhillanden ska

du smérja alla smorjnipplar f6r lagren och bussningarna //// =

@)
var 50:e kortimme med universalfett nr 2 pa litiumbas. I‘.‘ ‘ 4012150

Smérj lagren och bussningarna omedelbart efter varje
tvatt, oavsett vilket intervall som anges 1 listan.

Smorjnipplarnas placering och antal dr som foljer
Pumpdrivaxelns U-led (3) (Figur 52)
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e Lyftarmens svangtappar (1 var) (Figur 53)

* Klippenhetens barram och svingtapp (2 var)
(Figur 54)

R 0
\/ @P

Figur 55

* Bakaxelns dragsting (2) (Figur 56)
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G003987

Figur 56
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e Axelns styrtapp (1) (Figur 57)
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Figur 57

G004169

Figur 58

¢ Styrcylinders kulleder (2) (Figur 58)

G003966

*  Bromspedal (1) (Figur 59)

Figur 59

G011615




Motorunderhall

Serva luftrenaren

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador
som kan orsaka en luftlicka. Byt ut om den ér skadad.
Undersok hela luftintagssystemet for att se om det finns
lickor, skador eller 16sa slangklammor.

Utfor bara service pa luftrenarfiltret nir serviceindikatorn
(Figur 60) anger att det krdvs. Om du byter luftfiltret
tidigare Okar det risken f6r att smuts kommer in i motorn
nir filtret har avligsnats.

Viktigt: Se till att kipan sitter som den ska och
sluter titt runt luftrenaren.

1. Lossa sparrhakarna som haller fast luftrenarkapan pa
luftrenarhuset (Figur 60).

P

T~
=N

1. Luftrenarkapa

G003968

Figur 60

3. Serviceindikator for
luftrenare

2. Sparrhake till
luftrenarkapan

2. Tabort kdpan fran luftrenaren. Anvind lagtrycksluft
(276 kPa [40 psi], ren och torr) innan du avligsnar
filtret f6r att ta bort stora ansamlingar skrip som
packats mellan filtrets utsida och skalen. Undvik
att anvinda hégtrycksluft eftersom denna
kan tvinga smutsen genom filtret och in i
luftintagsroret.

Denna rengoringsprocess forhindrar att det kommer
in skrap 1 luftintaget nir filtret tas bort.

3. Tabort och byt ut filtret (Figur 61).

Vi rekommenderar inte att du reng6r det anvinda
filtret eftersom det da finns risk for att filtret
skadas. Undersék om det nya filtret har nigra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade dnde och sjilva filtret. Anvind inte ett
skadat filter. Sitt i det nya filtret genom att trycka

pa dess yttre kant for att fasta det 1 skalen. Tryck
inte mitt pa filtret dir det 4r bojligt.

Figur 61

1. Luftrenarkapa

2. Luftrenarfilter
3. Luftrenarindikator

4. Rengor 6ppningen till smutsutblasningen 1 den
avtagbara kdpan. Avldgsna gummiutloppsventilen
fran kapan, rengér haligheten och byt ut
utloppsventilen.

5. Montera kdpan och placera gummiutloppsventilen i
nedatlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett
frin dnden.

6. Fist spirrhakarna.

Serva motoroljan och filtret

Byt motoroljan och filtret efter de férsta 50 kortimmarna
och direfter var 150:e kértimme.

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 62) och lit oljan
rinna ned i ett avtappningskarl.

AN

N /

1. Avtappningsplugg

Figur 62

2. Satt tillbaka avtappningspluggen nir oljan har slutat
rinna.




3.

1.

Avlagsna oljefiltret (Figur 63).

/_®
Figur 63

Oljefilter

4.

5.

6.

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

Satt 1 det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret
medsols tills gummipackningen kommer i kontakt
med filteradaptern. Dra sedan at filtret ytterligare
ett halvt varv.

Viktigt: Dra inte at filtret f6r mycket.

Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera oljenivin 1
motorn i Kérning (sida 28).

Justering av gasreglage

1.

For gasreglaget framat sa att det ar cirka 3 mm fran
framkanten pa reglagearmens skara.

Lossa gasvajerns kontaktdon péd gasvajern bredvid
reglaget pd insprutningspumpen (Figur 64).
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1.
2. Reglagearm for

G007917

Figur 64

3. Hogt tomgangsstopp
4. Gasvajerns kontaktdon

Gasvajertapp

insprutningspump

. Hall reglagearmen f6r insprutningspumpen mot

tomgangsstoppet (Figur 64).

. Dra i gasvajern sa att slacket forsvinner och dra at

gasvajerns kontaktdon.

Obs: Vajertappen maste kunna svinga runt
pa reglagearmen for insprutningspumpen efter
atdragningen.

. Dra it lasmuttrarna som anvands for att stalla

in friktionsanordningen pa gasreglagespaken om
gasreglaget inte sitter pa plats under drift.



Underhalla
branslesystemet

Under vissa omstindigheter dr dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en 6ppen plats nir motorn idr avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken med
brinsle tills nivan ligger mellan 6 och 13 mm
under pafyllningsrérets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

* R0k aldrig nar du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 800:e timme

Fore forvaring

Tom och reng6r brinsletanken om brinslesystemet har
férorenats eller om maskinen ska stillas 1 forvar under
en lingre period. Anvind rent brinsle for att spola ur
tanken.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Kontrollera brinsleledningar och anslutningar var 400:e
timme eller en gang om aret, beroende pa vilket som
intraffar forst. Undersdk om de har skador eller 16sa
anslutningar eller om de har férsimrats pa nagot annat
satt.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme

TOm ut vatten eller andra féroreningar frin
vattenseparatorn (Figur 65) dagligen. Byt ut filterskalen
var 400:e arbetstimme.

1. Sitt en ren behillare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen lingst ner pa filterskalen.

G007367

Figur 65

1. Vattensepareringsfilterskal

Reng6r omradet dir filterskalen ska monteras.
Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.

Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

AN

Montera filterskalen f6r hand tills packningen vidrér
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

7. Dra at avtappningspluggen lingst ned pa filterskalen.

Filter i bransleupptagningsror

Brinsleupptagningsroret som sitter pa briansletankens
insida ar utrustad med ett filter f6r att forhindra
att skrap kommer in i brinslesystemet. Avligsna
brinsleupptagningsroret och rengor filtret vid behov.

Lufta bransleinsprutarna

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas om

brinslesystemet har luftats genom normal snapsning

och motorn inte vill starta; se Lufta brinslesystemet

1 Korning (sida 28).

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
héllaren (Figur 60).

Figur 66

1. Bransleinsprutare




. Vrid nyckeln i tindningslaset till det paslagna liget
och observera brinsleflédet runt anslutningen. Vrid
nyckeln till det avslagna ldget nir du ser en jimn
branslestrém.

Dra at réranslutningen ordentligt.

Upprepa steg 1 till 3 pa de aterstiende munstyckena.

Underhalla elsystemet

Viktigt: Om du behéver svetsa nagot pa maskinen
ska du forst lossa bada kablarna fran batteriet samt
koppla bort bada ledningsnitskontakterna frin den
elektroniska styrmodulen och kabelanslutningen
fran generatorn, for att undvika skador pa
elsystemet.

Serva batteriet

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbeh6r
innehaller bly och blyféreningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser
kan orsaka cancer och fortplantningsskador.
Tvitta hinderna efter hantering.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
doédligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon och kldder. Anvind skyddsglas6gon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillgang
till rent vatten och kan skélja av huden.

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Roék aldrig néra batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Kontrollera batteriets tillstind varje vecka eller var

50:e kortimma. Se till att halla kabelanslutningarna

och batterilddan rena eftersom ett smutsigt batteri
langsamt kommer att laddas ur. Reng6r batteriet genom
att tvitta hela laidan med en 16sning bestdende av
natriumbikarbonat och vatten. Skolj med rent vatten.

Sakringar

Det finns dtta sikringar i elsystemet. Sikringsblocket
(Figur 67) sitter bakom reglagearmens atkomstpanel.
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1.

ACCESSORY FUSE
BLOCK (OPTIONAL) POWER POINT ECM LOGIC POWER

HEADLIGHTS ECM OUTPUT POWER C

MAIN POWER ECM OUTPUT POWER B

STARTER ECM OUTPUT POWER A

Figur 68
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Underhalla drivsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Maskinen far inte ’krypa” nir gaspedalen slipps upp.
Om den kryper ska du justera installningen pa féljande
vis:

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sting av motorn
och sink ned klippenheterna till marken.

2. Hissa upp maskinens framdel tills dess att framhjulen
inte vidror verkstadsgolvet. Stétta maskinen med
domkrafter sa att den inte kan ramla ned av misstag;

Obs: Pi fyrhjulsdrivna modeller miste bakhjulen
ocksa vara upplyfta fran verkstadsgolvet.

3. Lossa lasmuttern pa hjuldrivningens justeringskam
pa hoger sida av hydrostaten (Figur 69).

A
)

G004147
Figur 69
1. Lasmutter 2. Hijuldrivningens
justeringskam

A VARNING

Motorn maste vara igang for att slutjusteringen
ska kunna utféras pa hjuldrivnhingens
justeringskam. Det kan leda till personskador.

Hall hander, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behdrigt avstand fran
ljuddimparen, andra heta motordelar och alla
roterande delar.

4. Starta motorn och vrid den sexkantiga kambulten i

valfri riktning tills hjulen slutar att snurra.




5. Dra it lasmuttern for att sakra justeringen.

6. Sting av motorn. Ta bort domkrafterna och sink
ned maskinen till verkstadsgolvet.

7. Testkér maskinen och kontrollera att den inte kryper.

Justera bakhjulens skrankning
1.
2.

Vrid ratten sa att bakhjulen pekar rakt fram.

Lossa kontramuttern i bada andar av dragstangen
(Figur 70).

Obs: Den idnde av dragstingen som har en yttre
skara dr vinstergingad.

RV
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G004136

Figur 70

1. Kontramutter 3. Nyckelskara

2. Dragstang

3. Vrid dragstingen med hjilp av nyckelskaran.

Mit avstandet framtill och baktill pa bakhjulen i
axelhdjd. Avstandet framtill pa bakhjulen ska vara
mindre 4n 6 mm av det avstaind som uppmiitts baktill
pa hjulen.

Upprepa proceduren efter behov.

Underhalla kylsystemet
Ta bort skrap fran kylsystemet

Avldgsna eventuellt skrip fran gallret, oljekylarna
och kylaren dagligen (rengor oftare vid smutsiga
arbetsforhallanden).

1.
2.

Sting av motorn och ta ut nyckeln ur tindningslaset.

Rengor noga och ta bort allt skrip frin omradet runt
motorn.

Lossa klimman och vrid upp det bakre gallret
(Figur 71).

~
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Figur 71

1. Spérrhake till bakre gallret 2. Bakre galler

4. Rengor gallret noga med tryckluft.

5. Vrid spirrhakarna inat for att frigéra oljekylaren
(Figur 72).
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Figur 72

1. Oljekylare 2. Oljekylarens sparrhakar

6. Rengor noga pa bada sidor om oljekylaren och
kylaren (Figur 73) med tryckluft.
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Figur 73

7. Vrid tillbaka oljekylaren i ritt lige och fast
sparrhakarna.

8. Sting gallret och sikra spirrhaken.

Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens rérelseavstand
overstiger 2,5 cm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Det fria spelet dr det avstand bromspedalen
forflyttar sig innan bromsmotstandet kinns av.

Obs: Anvind hjulmotorns kuggspel for att vicka
trummorna fram och tillbaka si att de siakert kan rora
sig fritt efter justeringen.

1. Dra it bromsarna genom att lossa den frimre
muttern pa bromskabelns gingade dnde for att
minska bromspedalernas spel (Figur 74).

2
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Figur 74

1. Bromskablar 2. Framre muttrar

2. Dra it den bakre muttern si att kabeln fors bakat
tills bromspedalerna har ett spel pa 1,27-1,9 cm
innan hjulen lases.

3. Dra it de frimre muttrarna och se till si att bada
kablarna aktiverar bromsarna samtidigt.

Justera parkeringsbromsen

Om parkeringsbromsen inte kan aktiveras maste
bromsens spirrhake justeras.

1. Lossa de tva skruvar som héller fast

parkeringsbromsens spiarrhake pa ramen
(Figur 75).
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Figur 75
1. Bromskablar 3. Parkeringsbromsens
sparrhake
2. Skruvar (2) 4. Bromssparr

2. Tryck parkeringsbromspedalen framat tills
bromsspirren griper in helt i parkeringsbromsens
sparrhake (Figur 75).

3. Dra at de tva skruvarna for att fixera justeringen.

4. Tryck ned bromspedalen for att frigora
parkeringsbromsen.

5. Kontrollera justeringen och dndra vid behov igen.
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Underhalla remmarna

Kontrollera generatorremmens skick och spanning efter
den forsta arbetsdagen och direfter var 100:e kértimme.

Spanna generatorremmen

1. Oppna motorhuven.

2. Kontrollera generatorremmens spanning genom
att trycka ned remmen (Figur 76) mittemellan
generatorn och vevaxelskivorna med en kraft pa

10 kg.

/
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Figur 76

1. Stag 3. Axelbult
2. Generatorrem

Remmen ska bojas ned 11 mm. Fortsitt till steg 3
om nedbdjningen inte dr korrekt. Om den idr korrekt
kan arbetet fortsatta.

3. Lossa den bult som haller fast staget pa motorn
(Figur 76), den bult som haller fast generatorn pa
staget samt axelbulten.

4. For in en bindstaing mellan generatorn och motorn
och bind upp generatorn.

5. Nir korrekt spanning har uppnatts drar du it
generatorn, staget och axelbultarna for att sikra
justeringen.




Underhalla Viktigt: Fyll inte pa for mycket.
hydraulsystemet Byta hydraulfiltret

= Hydraulsystemet dr utrustat med en serviceinter-
Byta hyd raulvatskan va}lflsindithor (Figur 78). Kontrollera indikatorn vid
driftstemperatur nir motorn ar igang. Den bor befinna
sig i det grona omradet. Byt ut hydraulfiltren om lampan
befinner sig i det réda omradet.

Byt ut hydraulvitskan efter var 800:e arbetstimme vid
normala férhallanden. Om vitskan férorenas ska du
kontakta din lokala Toro-aterférsiljare eftersom systemet
maste spolas. Fororenad hydraulvitska ar mjolkaktig —/| ==
eller svart jamfort med ren olja. }

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Stall ett stort avtappningskarl under fistet som sitter
pa hydraultankens undersida (Figur 77).

Figur 78
1. Indikator fér blockerat hydraulfilter

Viktigt: Om du anvinder nigot annat filter kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn, ligg i

G004139

Figur 77 parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
1. Slang tindningslaset.
2. Reng6r omradet dir filtret ska monteras och sitt
3. Koppla bort slangen fran fistet och lit hydraulvitskan ett avtappningskarl under filtret i (Figur 79) och
rinna ner i avtappningskatlet. (Figur 80).

4. §itt tillbaka slangen ndr all hydraulvitska har tomts
ut.

5. Fyll tanken med ca 30 liter hydraulvitska; se
Kontrollera hydraulvitskan 1 Korning (sida 28).

Viktigt: Anvind endast specificerade
hydraulvitskor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

6. Satt tillbaka tanklocket.

7. Starta motorn och anvind samtliga hydraulreglage
for att sprida hydrauloljan i hela systemet. Undersok
ocksa om det finns nagra lickor. Figur 79

8. Sting av motorn. 1. Hydraulfilter

9. Kontrollera hydraulvitskenivin och fyll pa tillrackligt
sa att nivan nar upp till markeringen ”Full” pa
oljestickan.
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1. Hydraulfilter

3. Ta bort filtret.
4. Smorj det nya filtrets packning med hydraulolja.

5. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras ar
rent.

6. Montera filtret f6r hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

7. Upprepa proceduren for det andra filtret.

8. Starta motorn och lat den gé 1 cirka tva minuter for
att lufta systemet.

9. Sting av motorn och undersok om det finns lickor.

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna dagligen

for att se om det finns tecken pa lickor, vridna ledningar,

16sa fiststod, slitage, 16sa beslag, viderslitage eller
kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du kor
maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvitskeslangar och ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar dr atdragna innan hydraulsystemet
trycksitts.

» Hall kropp och hinder borta fran smaldckor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hégtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullickor.

e Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sikert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

¢ Sok likare omedelbart om du blir triffad av en
vitskestrdle och vitskan tringer in i huden.

Kontrollportarna i
hydraulsystemet

Anvind hydraulsystemets kontrollportar for att
kontrollera trycket i hydraulkretsarna. Kontakta din
lokala Toro-aterforsaljare for hjalp.

Anvind kontrollportarna pa de frimre hydraulréren
(Figur 81) vid fels6kning av drivkretsen.

J Vj G003982

Figur 81

1. Kontrollport for drivkretsen

Anvind kontrollportarna pa klippgrenrérsblocket
(Figur 82) vid felsokning av klippkretsen.
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Figur 82
1. Kontrollportar for klippkretsen (2)

Anvind kontrollporten pa lyftgrenrérsblocket (Figur 83)

vid fels6kning av lyftkretsen.
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Figur 83

1. Kontrollport for lyftkretsen
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Underhalla
klippenhetssystemet

Slipa klippenheterna

A VARNING

Om man kommer i kontakt med cylindrar eller
andra rérliga delar kan detta orsaka personskador.

* Hall fingrar, hinder och klidder pa avstand fran
cylindrarna och andra rorliga delar.

* Forsok aldrig att vrida cylindrarna for hand eller
med foten nir motorn dr igang.

Obs: Under slipning arbetar samtliga frimre enheter
tillsammans och samtliga bakre enheter tillsammans.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink
ned klippenheterna, sting av motorn,
ligg 1 parkeringsbromsen och flytta
inkopplings-/urkopplingsbrytaren till urkopplat lige.
2. Lossa och hoj sitet for att friligga reglagen.

3. Utfor de forsta justeringarna av cylinder mot
underkniv som behovs for slipning pa samtliga
klippenheter som ska slipas; 1ds mer i bruksanvisningen
till klippenheterna.

4. Starta motorn och lit den ga pa lig tomgang,

Om motorns hastighet dndras under slipningen
kan cylindrarna stanna.

¢ Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen.
* Slipa endast nidr motorn gar pa tomgang.

5. Still bada hastighetsreglagen for cylindrarna i lige 1
(Figur 84).

Figur 84

1. Slipningsspakar 2. Hastighetsreglage for
cylindrar




0.

10.

11.

12.

Vilj den framre, bakre eller bigge slipningsspakarna
for att bestimma vilka enheter som ska slipas
(Figur 84).

Var noga med att halla avstand till klippenheterna
innan du fortsitter med arbetet, fér att undvika
personskador.

Sitt reglaget for klippning/transport i liget

tor klippning och flytta brytaren foér
inkoppling/urkoppling till det inkopplade

laget. Flytta reglaget for hojning/sinkning av
klippenheterna framat for att paborja slipningen pa
de cylindrar som ska slipas.

Stryk pa slippasta med en lingskaftad borste. Anvind
aldrig en borste med kort skaft.

Om cylindrarna stannar eller gar ojaimnt vid
slipning kan du vilja en hégre hastighetsinstillning
tills hastigheten stabiliseras, och sedan dndra
cylinderhastigheten till instéllning 1 eller den
hastighet som Onskas.

Om du vill justera klippenheterna under slipningen
ska du stinga av cylindrarna genom att flytta reglaget
for hojning/sinkning av klippenheterna bakit

och brytaren for inkoppling/urkoppling till det
urkopplade liget samt stinga av motorn. Upprepa
steg 5 till 9 nir du 4r klar med justeringarna.

Upprepa forfarandet for alla klippenheter som ska
slipas.

Nir du ar klar ska du sitta tillbaka slipningsreglagen
1 klippldget, filla ned sitet och tvitta bort

all slippasta fran klippenheterna. Justera
klippenhetscylindrarna mot underkniven allt efter
behov. Sitt hastighetsreglagen for klippenheternas
cylindrar i 6nskat klipplage.

Viktigt: Om slipningsbrytaren inte stills
tillbaka till det avslagna liget efter slipningen
kommer klippenheterna inte att héjas upp eller
fungera som de ska.

Obs: Ytterligare instruktioner och procedurer for
slipning finns 1 TOROs manual om vissning av
cylinder- och rotorklippare med artikelnr 80—300SL.

Obs: Dra en fil 6ver underknivens framsida nir
slipningen har avslutats sa blir skireggen bittre. Det
avldgsnar eventuella grader ("skdgg") eller ojimna
kanter som kan uppsta pa skireggen.

Forvaring
Forbereda traktorenheten

1.

Rengor traktorenheten, klippenheterna och motorn
ordentligt.

Kontrollera dacktrycket. Pumpa upp alla dick pa

traktorenheten till mellan 83 och 103 kPa (12 och

15 psi).

Kontrollera alla fistelement och dra 4t dem om de
ar 16sa.

Smorj alla smérjnipplar och béjaxlar. Torka av
overflodigt fett.

Sandpappra litt och mala i omraden dér firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande sitt:

A.

Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och
polerna med en stalborste och en 16sning av

natriumbikarbonat.

Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorjfett av typen Grafo 112X (skinover)
(Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar var
00:e dag for att forhindra att det blysulfateras.

Forbereda motorn

1.

Tom motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll pa oljekarlet med ritt mangd motorolja.

Starta motorn och kér den pa tomging i ca tva
minuter.

Sting av motorn.

0. Tappa noga ur allt brinsle ur brinsletanken, bransle-

10.

11

56

ledningarna och brinslefiltret/vattenseparatorn.
Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.
Sikra brinslesystemets alla nipplar.

Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestindig tejp.

. Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa vid behov

sa att maskinen klarar de lagsta temperaturerna under
vintern.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare

(och fér dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du

har nagra fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nddvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkédnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som forbrukas genom anvandning, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller
slits ut vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till, bromsklossar, bromsbelédgg, lamellbelagg, knivar,
cylindrar, underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken
och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

® Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fonster mm.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas
genom olika drift, laddnings och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, forkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt férbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut
under garantiperioden, och det sker da pa égarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smdrja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag for den
emissionsgaranti som namns nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och lamplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa
stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar
kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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